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ELSO FEJEZET

Szerzo visszapillant eddigi kalandjaira. - Kitor az eurdpai vilaghaboru:
szerzo mint seborvos keriil a Bulwark sorhajora. - Essex kozelében a németek
felrobbantjak a hajot. - Szerzo és a hajo parancsnoka hidroplanon menekiilnek. -
A valsagos percben egy csodalatos repiilogép megmenti a szerzot,
és épségben partra szallitjia Faremidoban.

Az olvaso bizonyara csodalkozik, hogy annyi szomoru tapasztalat ellenére s miutan 6rokre
megfogadtam, hogy tobbé nem kelek utra: ezerkilencszaztizennégy juliusdban mégis elhagytam
feleségemet és gyermekeimet, hogy a Bulwark sorhajon mint seborvos induljak a Balti-tenger
vizeire. Lesznek olyanok, akik allhatatlansaggal vadolnak ezért, hiszen mar elsé utam végez-
tével, miutan Lilliputbol szerencsésen megmenekiiltem, ra kellett jottem 1égyen, hogy igazi
angol alattvalo jobban teszi, ha sohase Iépi at hatartalanul szeretett hazank hatérait, mert hiszen
csak oktalan és céltalan kesertiséget okoz magéanak, nem gondolva meg, hogy egyszer mégis-
csak vissza kell térnie forron szeretett sziil6foldjére. Késobbi utaim, Brobdingnagba, Laputaba
¢s Hauhnhnmorszagba, csak jobban meggydztek errdl az igazsagrol, amint az olvasd bizonyara
emlékszik, hisz, ugyebar (féleg utolsé kalandos utazasomra gondolva), ha Laputabol és Laga-
dobol hazatérve, veszteg maradtam volna, mennyi borzalmas €s haldlos veszedelmet takaritok
meg: hogy egyebet ne mondjak, csak azt a majdnem végzetes kalandot emlitem fel, midén a
hajo orrabodl beugrottam a tengerbe afolott valod elkeseredésemben, hogy erdvel vissza akarnak
hozni Angolorszagba, amely alkalommal csaknem életemet vesztettem. Ha itthon maradok,
soha nem keriilok vala ilyen helyzetbe.

Hogy latszélagos allhatatlansagomat mentegessem, csak arra a langolo és hatartalan haza-
szeretetre kell utalnom, amely minden angol alattvalo lelkében ott ég, arra a gondolatra, hogy
hazajaért €letét €s vagyonat kockara tegye. Ezerkilencszaztizennégy nyaran az Osztrak-Magyar
monarchia elégtételt kért a szerb kormanyt6l azért, mert az felbérelt emberekkel orvul meg-
Olette az orszag tronorokosét. Szeretett hazank és Oroszorszag lovagiassaga természetesen
nem tlrhette, hogy egy erds és hatalmas allam, amilyen a monarchia, megtdmadjon egy olyan
gyenge ¢és tehetetlen kis népet, amelyiknek még ahhoz sincsen elég ereje, hogy nyilt csatdban
Olje meg ellenségét, hanem kénytelen orvul, hatulrdl tamadni, mikor egy kicsit gyilkolni
szeretne. Hogy tehat Eurdpa békéjét biztositsa, hazdm hadat {izent Németorszagnak, mint a
kultara kerékkotéjének, amelyik folyton habortaval fenyegette a vilagot. Oroszorszaggal is
kibékiilt, abban a reményben, hogy az segitségiil hivja régi ellenségét, Japant, ami meg is
tortént.

Ilyen koriilmények kozt természetesen minden angol ember kotelességének érezte, hogy
megvédje jogtalanul és varatlanul megtamadott hazdjat, annal is inkdbb, mert hiszen, hogy
nagyszeri hadseregiinket és legydzhetetlen hajohadunkat mar tiz éve elokészitettiikk erre a
habortra, azt mindenki tudta. Magam is rogton jelentkeztem seborvosnak, nem tudtam
ellenallni részint kobor és kalandos természetemnek, mely egyre uj és jabb vallalkozasokba
kergetett, részben pedig annak az olthatatlan és ellenallhatatlan hazaszeretetnek, mely minden
angol alattval6 lelkében ott €l, mikor arra keriil a sor, hogy ¢életét és vérét aldozza a kdzos
igyért. Elhatarozdsomban csak megerdsitett végre az a koriilmény is, hogy mint tartalékos
hajoorvost, siirgds behivoval rendeltek csapatomhoz, s tudtam, hogy ha onként nem jelent-
kezem, haditorvényszék el¢é allitanak és valdsziniileg fobe 16nek.



Jelentkezésem utan a Bulwark sorhajora osztottak be, amelynek feladata volt Essex kdzelében
védeni a partokat, €s esetleg tamogatni a hajohad tdmado akciéjat. Parancsnokom, Sir Edward
B..., igen kitlind és miivelt férfia, mar az elsé napokban baratsagot kotott velem, és sok
érdekes €s hadi értelemben fontos részletet kozolt velem a tengernagy maganéletébdl. Hajonk
eleinte nem keriilt tizvonalba, hanem a francia parton sebesiilteket vett fel és szallitott
Essexbe. Mint seborvos rendkiviil érdekes és tanulsagos tapasztalatokat tettem szakmam
fejlesztésére: kartarsaim nevében hatdrozottan allithatom, hogy semmi sincsen, ami a sebészet
gyonyorii tudomanyat annyira elobbrevinné, mint egy ilyen modern habort, mely szdmtalan
fegyverével, géppuskajaval, granatjaval, gdzmozsaraval, légben pukkané bombajaval, faragott
hegyli golyojaval, mérgezett nyilaival érdekesnél-érdekesebb és ujabbnal-ujabb eseteket szol-
galtat a tanulékony seborvos épiilésére. Magam is nem kevesebb, mint harmincnégy olyan
kiilsé és bels6 halalos sebesiilést €s betegséget tapasztaltam, amelyek eddig semmiféle orvosi
lexikonban nem szerepeltek s melyeknek feljegyzésével, szerénytelenség nélkiil mondhatom,
nem jelentéktelen szolgalatot tettem az orvostudomanynak. Voltak ott eltdrott csontok, szét-
roncsolt majak, voltak kifordult belek €s benyomott szemek. Volt egy ember, akinek az arca €s
melle hordonagysagtra dagadt, mert a gégét atfurta egy golyo s a levegd félig a tiidobe, félig a
bor ald hatolt, és volt egy masik, akinek a bal karja leszaradt, mert a jobb vallan egy granat-
szilank szétszaggatta az artériat. Voltak 16tt, vagott és szurt sebek boven s néhany érdekes,
fiziologiai szempontbdl igen megfontolandd eset, mely a nyaktaji izmok sebészi bantalmainak
mekkorasagaval jelezte az emberi fogazat dinamikus erejét. Bar szorosan véve nem tartozik
szakmamba: néhany érdekes idegkortani megfigyelést is feljegyeztem: kezembe keriilt példaul
egy japan katona (tudnivald, hogy az eurdpai kultura megmentésére japanokat is segitségiil
hivtunk), aki a harctéren megoriilt - az a rogeszméje volt, hogy 6 tudja, miért harcol.

Hajonk egész november végéig cirkalt az angol partok kozelében - a részletekkel nem untatom
az olvasot. November huszonkettedikén szikrataviratban érkezett a parancs, hogy a Bulwark
rakja partra sebestiltjeit, legénységét egészitse ki hadilétszamra, és vonuljon fel Dixmuiden felé,
amit a németek elfoglaltak. Hétszaz embert vettiink fel, behajoztuk a Ioszerkészletet, és
november huszonnegyedikén nagy kodben indultunk a belga partoknak. A kodot fényszorokkal
vilagitottuk meg, de még igy is eltévedtiink, és kevéssé letértiink az utrol, az angol partok
iranyaban, nyugat-délnyugat felé. November huszonotodikén a kodben fényjeleket kaptunk, de
nem tudtuk elolvasni, néhany csomonyira fényszordink hajot jeleztek. Kiforditottuk a siillyesz-
tett agyukat, és riadot adtunk le a legénységnek. Mindenki elfoglalta helyét, s mar éppen teljes
g6zt parancsolt a hajomérnok, mikor rettenetes dordiilés razta meg a fedélzetet: a hajo aknara
futott. Vad rémiilet tamadt a fedélzeten, mindenki elvesztette a fejét, és kétségbeesett tolongas
indult meg a mentdcsonakok felé. Engem a robbands ereje ledontott a parancsnoki hidrol, ahol
éppen a kapitannyal beszélgettem, s néhany pillanatra elvesztettem eszméletemet. Mikor
magamhoz tértem, a hajo féloldalt fekiidt, és rohamosan siillyedt. A legénység karomkodva ¢és
marakodva tépdeste a csonakok tartolancait: minden helyet elfoglaltak, velem senki sem
torodott. Lattam, hogy el kell vesznem, és kétségbeesetten atkoztam a pillanatot, mely engem
a hajora hozott, midon a parancsnok odakuszott hozzam, €s intett, hogy kovessem. Diilongve
kapaszkodtunk a hatso fedélzetig: ekkor a parancsnok felemelte a deszkapallot és intett, hogy
szalljak le gyorsan. Hatalmas repiildgépet pillantottam meg csonakfutdkkal teljesen felszerelve,
¢s indulasra készen: mar a motor is berregett. Egy ugrassal beszéllottunk az iilokékbe, a
parancsnok megragadta a fogantytt, s a kdvetkezd percben a hidroplan lejtds sikldjan lefutott a
vizre. A csavar hadarni kezdte a levegdt, néhany kilométert a vizen futottunk, aztan hirtelen
fellibbentiink a kodbe. Visszapillantva semmit sem lattam mar a hajobol: a kodon keresztiil
bizonytalan fények villodztak alattam. Metsz0 hideg volt, és csakhamar eltiint minden kori-
l6ttiink: athatlan, stirti kod vette koriil a gépet, mely nem hogy tisztult volna, de egyre erésbo-
dott. A motor zakatolasatol beszélni se lehetett, s igy fogalmam se volt rola, merrefelé tartunk
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¢s milyen magassagban. Szorongva iiltem helyemen, idonként a hidegtdl és a sebes 1égaramtol
félig elvesztve dntudatom, ugyhogy ma se tudom: harom o6rat repiiltiink-e igy, vagy fél napot.
Csak arra emlékszem, hogy egyszer nedvességet éreztem csurogni allamra, odanyultam és a
kezem véres volt, egyben észrevettem, hogy kormeim alol is vér szivarog, és lélegzetem
kihagy. Koriilottem mintha tisztulni kezdett volna a kod s valami természetellenes, sotétsziirke
fény bujkalt a szarnyak kozott. Ekkor megértettem, hogy olyan magasan vagyunk, ahol mar
egészen ritka a levegd, rémiilten ragadtam meg a parancsnok karjat, de 6 meg sem mozdult,
elérehajoltam és arcaba néztem, mozdulatlan és merev volt, szemei iivegbol, két orrlikabol
csendesen csurgott a vér. Kezei egy taszitd mozdulattal gorcsosen szoritottdk a magassagi
kormanyt. Iszonya rémiilet fogott el, és félreloktem 6t; nehezen billent balra és feje elore-
bukott. Feje f0l6tt kinyajtottam két karom, és megragadtam a kormanyt, de mar éreztem, hogy
végem van, nem birom tovabb. Ekkor fejem folott suhogast hallottam; felpillantva hatalmas,
madarformaju szerkezetet lattam a tisztuld kodon keresztiil. Kialtani akartam, hogy megadom
magam (megzavarodo agyamban gy képzeltem, hogy ellenséges repiilogép keriilt f6lém), de
egy hang se jott torkombol. Aztdn olyan érzésem volt, mintha valami kiemelne tilésembdl:
egyidejlleg kiilonds, édes muzsikaszé iitotte meg a flilem, €s a szemem lecsukodott. Mikor
megint kinyitottam, fekete éjszaka volt korilottem, és az ég folottem és alattam tele
csillagokkal: megismertem a Goncdl szekerét, €s valami nagy megnyugvas toltott el. Valami
puhan fekiidtem, ¢és mintha szivos erds kotelek fogtak volna le, de nem okozva kellemetlen
érzést. Kétoldalt mintha csapkodott volna valami: egyenletes és zengzetes hang volt ez is, és
homlokomra mintha hiis, jészagu 1é csopOgott volna egy csapbol. Hogy haladunk-e vagy
allunk, arr6l fogalmam se volt, arrél se, meddig tartott ez igy; egyszer aztan fényes, zold mezot
lattam, folyok és hegylancok szeszélyes rajzaval. Eleinte tigy volt, mintha f6lottem volna ez,
aztan alattam volt és mi csendesen ereszkedtiink le raja. Egy ideig vilagoszold, mosolyg6 liget
folott lebegtiink, aztan viragos tisztas bukkant fel, nagyobbodott, éreztem, hogy leszallunk.
Most jottem ra, miért érzem magam oly boldognak: mar mintegy ordja egyetlen akkord zengett
koriilottem, de oly édes és tiszta hangon, hogy uszni és fiirddni véltem e hangban, mint a hiis
olajban; figyelni kezdtem s rajottem, hogy négy egyszerii hangbdl ismétli 6nmagat ez a zene: a
muzsika elragadd bajat e hangok szine és lagysaga adja inkabb, mint egymasutanja; valamit
értek zenéhez, fiatal koromban zongorara fogtak, s igy rogton meg tudtam allapitani, hogy e
négy hang igy kovetkezik egymasra: f, d, e, c, a skala doremifaszolasziddja szerint igy: Fa-re-
mi-dd. Ugyanekkor foldet értiink.



MASODIK FEJEZET

Az a gép, mely a szerzot idehozta, csodalatos ontudatot arul el. -
Kiilonos beszélgetés. - Emberformaju fak. - A kastély.

Magamhoz térve kabultsagombol, kinyitottam a szemem ¢és koriilnéztem. Ragyogd napfényben
uszo videk tertilt el: egyik oldalon enyhén emelkedd hegyhat, bal kéz feldl csillogva kanyargd
folyo, partjain kékeszold cserjék. A folyon egyszerii vashid vezetett korlat nélkiil; tavoli erdo
felé fehér t, kétoldalt furcsa alaka fak. Az ut igen hosszunak latszott, kékes kodbe veszett, s
ugy tiint, ott, ahol az erddt éri, a fak kozott valami kapu- vagy boltiviéle. Az egész taj, folotte
a napnak szokatlanul megnagyobbodott, a rendesnél csaknem kétszer nagyobb tanyérjaval,
valami valdszintitlen, meseszert és idegen, ugyanekkor mégis megfoghatatlanul ismerds volt,
mintha nem el0szor jarnék ezen a vidéken. Késobb, almélkodasaim kozepette, gondolkoztam
ezen, és rajottem, honnan ismerem én ezt a tajat: almomban jartam itt, nem is egyszer, foleg
gyermekkoromban; nagy idékozokben varatlanul visszatérd alom volt ez; eleinte, gyermek-
koromban, a folyonak innensd partjan alldogéltam, és vagyakozva néztem az erdd felé,
ahonnan valami ismeretlen, €des zene szolt, aztan dlmodtam ugy is, hogy atmegyek a hidon, és
megindulok a fehér ut homokjan. Mint kiképzés alatt allo katona is almodtam rola, borjaval a
hatamon meneteltem az erdd fel¢; tudtam azt is, hogy ott valami jo var ram, iide pihenés €s
nyugalom, de tigy rémlett, sohase jutunk el odaig.

Most azonban mindez kézzelfoghatd valosag volt, ébren voltam, szomjusagot éreztem, €s
mozgolddni probaltam. Ekkor kemény szoritast éreztem a derekamon, ugyanekkor valami erd
kiemelt iilésembdl, s egy percig a levegdben lobalt. [jedten néztem oda: a derekamhoz keskeny
fémgytirti tapadt, mint valami csuklo, ez a fémgytri felfelé vastagod6 fémkarban végzodott. A
kovetkezo pillanatban még magasabbra emelt e kar, aztdn lassan leeresztett, és letett a foldre,
mintegy hdrom-négy méternyire a géptol, amelyben iiltem; aztan eleresztett, s a kar vissza-
hazodott. Felnéztem és kiilonos, soha nem latott szerkezetet, vagy gépet lattam magam elott:
csak zavaros korvonalakban tudom leirni, mert tiszta képet adni rola még talan rajzban se
tudnék, jollehet azota gyakran lattam hasonlot. Els6 gondolatom, érthetéen, az volt, hogy
egészen Ujrendszerti, végteleniil bonyolult repiilogéppel allok szemben, amelynek vaza,
eltéréen az eddigiektdl, fliggdlegesen allt a f6ldon, kétoldalt eziistbdl alkalmazott szarnyakkal.
Ennek a vaznak azonban kimondhatatlanul kiilonds formaja volt: feliil tojas alak aranytomb,
tetején belapitva, olyanforma, mint egy nagyon szabalyos, stilizalt emberfej, amilyenhez hason-
16t épiiletek diszitésére alkalmaznak a szobraszok, a két szem helyén két csillogo, kerek iiveg-
lencse, mely mogott voroses fény villodzott. E lencsék alatt két csoféle allt ki a fejbol, ezalatt
pedig hossztikas, szépvonali nyilas, aranylappal befédve, mely szabalyosan emelkedett és
csukodott. A vaz torzse pajzs alaku, szintén aranybol, rajta igen széprajzi, miivészi berakasok,
dragakovekbol, alul, a derék tajan fémkarika. Két lefelé keskenyedd, formas tamasztékon allt a
szerkezet: e tamasztékok bonyolult kerékrendszerben végzodtek; a kerekek szabadon mozog-
tak, emelkedni és Iépni is tudott veliik a gép, sik f6ldon sebesen forogtak.

A vaz két karja volt a szarny, de ezenkiviil még tobb keskeny, hajlékony fémkar nyult ki a
derékbol, kiilonb6zé végzddésekkel, egyike ezeknek volt az, ami engem a szerkezetbdl
kiemelt.

Az egész gép, bonyolultsaga ellenére, valahogyan az egyszeriiség ¢s magatol értetddod sziikség-
szerliség benyomasat keltette, érz6dott, hogy minden a helyén van €s csodalatos dsszhangban
mikodik Ossze, de mindezek fOlott valami kifejezhetetleniil kellemes érzést is keltett elso



pillanatban, mely nem allott Gsszefliggésben azzal a benyomadssal, hogy a gép feltétlentil
remekmiive a gazdasagos és tokéletes technikanak, hanem ettdl eltekintve kiilon hatott: nem
tudom masképpen kifejezni magam, csak megkdzelitd szot hasznadlok, amikor azt mondom,
hogy ez a gép szép volt, szép alatt nemcsak, hogy annyit, de joval tobbet értve, mint ahogy ezt
a szot példaul egy festményre, vagy még inkdbb egy ndre alkalmazni szoktuk. Egyszerii seb-
orvos vagyok, és nem jaratos a szavak miivészetében, de emlékszem, hogy akkor elragadtatott
jelzék jutottak eszembe, amilyeneket szerelmes ifjak taldltak ki a mamor perceiben. Lehet,
hogy nem is voltam normalis allapotban, részben flilembe csengtek még az elobbi akkordok,
részben pedig a gépbdl valami kiilonds erd aradt, minden idegemet fesziilt zsibbadasban tartva,
valami a melegség és az aramld villamossag kozti lathatatlan villamos honyaldb. A gép
belsejébdl allando, kellemes zengés hangzott, a szarnyak leereszkedtek a foldre. Arcomon
valami csiklandozast éreztem, és feltekintve lattam, hogy a két iiveglencse ram szegezddik.
Egyben felemelkedett az egyik kar, és hozzam ért, aztan megint visszahuzodott. Mig azon
tinddtem, ki lehet ez az ember, aki beliilrél a gépet mozgatja, megmozdult a vaz fején egy
szellentyli, és ismét megszodlalt, kimondhatatlanul édes hangon az a zene, amelyet az imént
hallottam, de most nem a fa-re-mi-d6 hangjegyekben, hanem egy masik, mély s a végén
felkunkorod¢ iitem, sajnos, a kromatikus skala hangjegyeivel nem tudom pontosan kifejezni, de
koriilbeliil ilyen sorrendben: g, a, a, gis, g, gis. TObbszor egymasutan hallottam ezt az iitemet,
kozben a szemek ram meredtek. Kiilonos érzést keltettek bennem e hangok: mintha hozzam
szO0lnanak valami ismeretlen nyelven, aminek nincs szovege. Csodalkozva alltam ott, majd
kinyitottam a szdjam ¢és néhanyszor ligyetleniil probalkozva, végre megkdzelitden helyesen
ismételtem a hangokat. A zene abban a pillanatban megszakadt, a gép megallt, és mintha
megfesziilve figyelt volna. Hangosabban ismételtem a hangokat. A gép most harom mas hang-
jegyet muzsikalt, ezt is utanaénekeltem. Most masik kar nyult felém és megtapogatott. Aztan
néhanyszor ismétlodott még ez a jaték mas-mas hangjegyekkel. Hirtelen suhogast hallottam, a
szarnyak zagni kezdtek, 1égaram {itotte meg arcom, s a kovetkezd pillanatban felemelkedett a
gép, né¢hanyszor keringett a fejem folott, aztdn a folyd felé tartott, emelkedett, kisebb lett,
végre eltlint az erd6 folott. Kabultan alltam ott néhany percig, aztan koriilnéztem.

Finom fii boritotta azt a helyet, ahol alltam, alatta valami nagyon puha, slippedd talaj. Most
egyszerre ¢lesen villant agyamba kétségbeejtd helyzetem, ismeretlen helyen vagyok, mondtam
magamban, ahol tandcstalanul ¢és tehetetleniil elpusztulok, mert nem tudom, ellenséges
teriilet-e, vagy bajtarsi. Masrészt bajtarsaim sorsa is aggasztott, nem lehettem biztos benne,
vajon megmenekiilt-e valaki a Bulwarkr6l, s hiriil advan, hogy én meg a parancsnok repiilo-
gépen hagytuk el a siillyedo hajot, valosziniileg korozolevelet adnak ki ellenem, s ha nem
jelentkezem, szokevénynek nyilvanitanak, és haditorvényszek elé allitanak.

Azutan ismét ugy okoskodtam, hogy ahol ilyen tokéletes gépek vannak, ott nyilvan
rendkiviiliek és fejlett értelmiick az emberek, s meg fogjak érteni sanyaru helyzetemet. Csak azt
nem tudtam, hol taldlom azt a varost vagy tabort, ahonnan ez a repiildgép valo: azzal tisztaban
voltam, hogy nem Németorszagba keriiltem, mert kitiind kémeink feltétleniil jelentették volna,
ha effajta gépek allanak rendelkezésére az ellenséges hadseregnek. Sorsomra biztam hat
magam, fegyvereimet leraktam a flire, s elkészitettem zsebkenddmet, hogy abban az esetben,
ha ellenség teriiletén vagyok, megadjam magamat a hagai egyezmény értelmében annak, akivel
eldszor talalkozom.

Majd 6vatosan megindultam a folyd felé, koriilnézelédve, de anélkiil, hogy egyetlen ¢16 lelket
pillantottam volna meg. Akadalytalanul keresztiiljutottam a hidon, s elhataroztam, hogy a fehér
uton indulok az erdd iranyaban. A legkdzelebbi facsoport felé kdzeledtem, mely a fasor szélén
allott. Hirtelen meghdkkenve torpantam vissza, s onkénteleniil zsebkendomhoz kaptam. Pilla-
natra ugy tiint, hogy az a fa, amelyhez legkozelebb voltam, nem is fa, hanem él6lény. igy



haszlépésnyi tavolsagrol tisztan kivehettem egész alakjat, hatarozottan emberformaja volt, bar
szokatlanul hatott. BOr helyett barna kéreg fodte el testét, két laba a foldbe gyokeredzett, és
kitart karjai kozt idegenszerli levelekbol lombsator képzodott feje folott. A fej zomok és
alacsony, a barna kéreg-arc felém forditva. Meglepetésembdl magamhoz térve, megérteni
véltem, hogy valami kiilonds szoborral, vagy a kertészmiivészet holmi tréfas alkotasaval allok
szemben: emberformara novesztett fa ez nyilvan, ennek a vidéknek sajatos kiilonlegessége.
Megkonnyebbiilve kozel mentem a kiilonds novényhez és megtapogattam. Igen, kéreg volt biz
az, de puhabb, mint a kozonséges faké, érintésemre rozsaszinli nedv szivargott beldle. Kissé
megriadtam megint, mikor a fa vonaglani kezdett, vissza is huzodtam, de aztdn megnyugod-
tam. Lattam, hogy a két 1ab alaku gyokér keményen kapaszkodik a foldben, és nem tud
mozdulni. Mégis az egésznek emberformaja volt, ismétlem, sot, az arc vonasai is kivehetok
voltak: a szemek nagyon liresek és szarazok, de az orr csaknem szabalyos, s a bendtt szdj
valami lehangolo, keserli vondsban gorbiilt kétoldalt lefelé. Volt ebben a faarcban kiilonben is
valami végteleniil szomoru, kétségbeesett, dnkénteleniil eszembe jutott a mesék elatkozott
vandorlegénye. Mikor kozelebb hajoltam, meghdkkenve lattam, hogy a sz4j vonaglik, mintha
mondani akarna valamit; ekkor €rthetetlen részvét szoritotta marokra szivemet, s fajdalmamban
hangosan felkidltottam. Valaszul fiilsértd, siiket recsegés tdmadt a fa belsejében, a kitart karok
er6lkodve rangatodztak, aztan megint csendes lett a fa. Nem tudtam megmagyarazni magam-
nak hirtelen tamadt érthetetlen levertségemet, de éreztem, hogy nem tudnam még egyszer
hallani azt a kongo, iires recsegést. Gyorsan elfordultam €s elmentem onnan; ekkor csodal-
kozva vettem észre, hogy a tobbi fa is hasonld ehhez: kisebb-nagyobb alakti emberfak, kitart
karokkal €s keserti, oreg arccal. Nagyon rosszul éreztem magamat, és meggyorsitottam
lépteimet, nem néztem koriil, de ugy rémlett, az egész fasort, amelyen végigmentem, ilyen fak
alkottak.

Késobb elmaradtak a fak, és finom fehér porral behintett it kanyargott elottem; megint elfogott
az a kiilonos emlék, hogy én mar egyszer jartam erre almomban.

Az erd0 ¢€s az 1t talalkozasanal, mint ahogy messzirdl kivettem, csakugyan diadaliv allt, mely
magasan ért 6ssze a fejem felett. MegkOonnyebbiilve I¢legzettem fel, 1atva, hogy ezek a fak mar
nem ember formajuak; igaz, hogy nem lattam még ilyen fakat se: hiisos, csaknem gémbolyu
levelek buja korondja sotétitette el az utat, mintha minden levél egy-egy gyiimolcs volna. Most
mar valéban zavarban voltam, és kezdtem attol tartani, hogy mégiscsak almodom, az erdén
keresztiil vezetd Ut sotét volt, féltem, hogy eltévedek. Nyugtalanul tekingettem koriil, ekkor
keskeny nyilason ismét megpillantottam a napfényt, és sietve tartottam arrafelé. Néhany perc
mulva kiértem az erdobdl €s elvakulva kaptam szemeimhez.

Oriasi, szabalyos alaka fennsik bukkant eld. Pompas, voros kovekbdl épitett 1épesd vezetett a
hattérbe, ahol oriasi épiilet zarta el az eget. Ennek az épiiletnek a frontkapujahoz vezetett a
lépcsd, oriasi, kitart kapu volt ez, aligha alacsonyabb negyven méternél. Az egész front
egyetlen, félkor alaka fal, kétoldalt monumentélis oszlopok: soha nagyszeriibb, impozansabb
remekét az épitdmiivészetnek nem lattam. Ami azonban elsé percben ennél jobban lekototte
figyelmem: két alak volt a kapu eldtt, formaban, nagysagban tokéletesen hasonldé ahhoz a
géphez, mely engem idehozott.



HARMADIK FEJEZET

Néhany szo6 az olvasohoz. - Az ember és a gépek. - Faremido lakosai. -
Szerzot osszehasonlitjak a novényekkel.

Az olvaso, utleirasokkal kiilonben is nagyon elkényeztetve, talan elégedetleniil s tiirelmetlentil
allapitotta meg az elobbi fejezet végére érvén, hogy annak summajabol alig fogott fel valamit,
nem ¢értvén, mik legyenek ama csodalatos gépek s meglepd ndvények, melyeket kiilonben is
csak hézagosan irhattam le, oly jelenségekrol szolvan, amiket, ugy tudom, eddig utleiré6 még fel
nem jegyzett naplojaban.

Alazatosan kérem az olvasot, gondolna meg, hogy egyrészt egyszerii seborvosi mivoltomban,
mint emlitettem, nem vagyok a szavak miivésze, s talan tokéletleniil fejeztem ki magam,
masrészt azok a tiinemények, amiket a masodik fejezetben leirtam, engem is éppen ugy
megleptek s éppoly érthetetlenek voltak elsé percben, mikor szemtdl szembe keriiltem veliik.
De tiirelmet és bizalmat kérek, szerényen utalva négy megel6z6 utleirasomra, melyekben
gyakran jegyeztem fel megfoghatatlan tiineményeket; ezeknek értelme és jelentdsége csak a
tovabbiakban deriilt ki aztan. Mindenesetre nagy konnyebbséget jelent az olvasdnak, ha ismeri
négy elobbi tutleirasom (Liliputba, Brobdingnagba, Laputaba és Hauhnhnmiaba), melyeket
Swift Jonathan rendezett sajté ala.

Mégis, hogy rovidebbre fogjam a dolgot, elérebocsatom azt a tanulsdgot, ami Faremidoban
valo tartézkodasom folyaman késébb érlelodott meg bennem, s amit, ha a huszadik szazad
metafizikusainak miivei el nem rontanak s meg nem fertéznek, mar réges-rég, Faremido elott,
meg kellett volna értenem, hogy meg ne lepjenek, amit ebben az orszagban tapasztaltam.

Megallapithat6, hogy mikor az emberek eldszor megjelentek a f6ldon, még nem voltak gépek,
nem volt miivészet és tudomany. Akkor minden, amit az emberek csinaltak, természetes
sziikségletbol fakadt: ruhat azért 6ltottek, mert hideg volt, baltat csinaltak, hogy kénnyebben
elvagjak a fat. Ezutan jottek a tudomanyok és miivészetek, amiknek célja, ugyebar, mind az
volt, hogy megsegitsék az embert nehéz munkéiban, részben pedig kiegészitsék az érzékelt
jelenségekrdl alkotott fogalmainkat €s képzeteinket. A nehéz targyak emelésére kitalaltak a
csigat, a latott jelenségek pontosabb és tiizetesebb megismerésére kitalaltak a rajzolast és az
irast.

Evszazadok mélva természetszeriileg egyre tokéletesebb lett a tudoméany és a miivészet; az
embert munkdjaban nagyszerii gépek segitették, megsokszorozva minden lehetdséget, a
hevenyén érzékelt idobeli és térbeli jelenségeket pedig egyre tokéletesebb szobrok, festmények,
koltéi miivek rogzitették s mutattak be teljes jelentoségben.

Végre addig jutottunk, hogy a gépek nemcsak hogy megsegitették az embert minden dolgéban
s megsokszoroztak erejét, de egymagukban sokkal tokéletesebben végezték el a munkat, mint
ahogy gyarld emberi testiink valaha elvégezhette. Igy a miivészetek is: képek, szobrok, iras-
miuvek, zenemuivek, az ¢let tiineteit, a format, szint, torténetet, érzelmet oly tokéllyel fejezték
ki, hogy a valo élet messze mogottiik maradt leleményben, szépségben, kifejezo erdben.

Mi kovetkezett ebbol? Gépek és miivek feliilmultak az embert: tokéletesebbé lettek, s csak-
hamar ott tartottunk, hogy ha az ember tokéletes akart lenni, utanozni volt kénytelen a gépeket
¢s a miiveket, amik egykor az embert utanoztak. Jellemiink kialakulasara legnagyobb hatassal
kultarank volt, regények, dramak, miivek. Formdinkat a miivészet irta el6. Egyszer, Buda-



pesten jarvan, lattam egy cukrosboltot, amely magat ,,automatanak™ nevezte, az ember feliil
bedobott egy krajcart, mire egy nyilason cukor jott ki. Ebben az automataban beliil egy ember
ilt, az 6 kezébe esett a pénz, és 6 tolta ki a cukrot a nyilason. Ez az ember ontudatlanul rajott,
hogy az emberek jobban biznak a gépekben, mint egymasban, s ravasz fondorlattal el akarta
hitetni, hogy 6 gép.

Odaig jutottak az emberek, hogy egy meztelen ndt abrazold festményért tizszer annyit adtak
mar, mint a ndéért, aki a festonek modelliil szolgalt; az embernek nem adtdk meg azt a
tiszteletet, ami utanzott, rekonstrudlt masanak kijart. Emlékszem, milyen Oszinte felhaborodast
keltett bennem, roviddel Faremidoba valé utazasom elott, mikor a barbar németek bombazni
kezdték a reimsi székesegyhazat, ugyanekkor csak futdlag jegyeztem meg magamnak, hanyan
estek aldozatul ez {itkdzetnek. De hiszen mindnyéjan tudjuk azt is, mennyivel tobbet jelent,
mennyivel nagyobb lelkesedést kelt az a hir, hogy ellenségilinknek egy-két hajojat vagy 6t-hat
agyujat elfogtuk, mint az, hogy Ot-hatezer emberét sikeriilt elpusztitanunk, 6t agyt Otezer
emberrel felér nekiink, s nekik is ugyanakkora veszteség. Ha mar akkor jézanul gondolkodtam
volna ezen, nem kellett volna annyit tanulnom sajat karomon Faremidéban. Megértettem volna,
hogy az ember 6nmaganal mindig tobbre becsiilte azt, amit alkotott, s minden alkotasaban arra
torekedett, hogy onmagat is megalkossa, Gjra €s tokéletesebben, hogy aztan megsziinjon lenni,
mint felesleges agyagminta, amibe az ércet ontotték. Meg kellett volna értenem ezt mar akkor,
mikor a mozgofényképet feltalaltak s tapasztaltam, hogy mennyivel szivesebben jartak az
emberek a mozgoképszinhazba, ahol csak falra vetitett képét lattak ugyanannak a szinésznek,
akit ugyanazért a pénzért €l6 valdsagaban is lathattak volna az elavult szinpadon. Valoban
kiilon-kiilon, részekben és egészben, az ember Onmaganal tokéletesebb Iényt szeretett volna
kezdettdl fogva: erre kellett a mikroszkop és a teleszkop, a fénykép €s a rontgen-sugar, az
automobil és a repiilogép.

Mondom, ha mindezt jozanul elgondolom s megértem: nagyobb tiszteletet és becstilést kelt-
hettem volna forron szeretett hazam irant Faremidé lakosainak szemében. Belattak volna, hogy
az a csodalat, ami valdsaggal elkébitott, mikor az erdei Ut végén feltarult eléttem ama ragyogo
épiilet, hogy ez a csodalat mar maga bizonyitotta; gyarld emberi mivoltomban mégis mélto
voltam hozza, hogy kozottiik élhessek, s talan valamikor hasonléva legyek hozzajuk. De én,
elfogultan €s ostoban, sokaig ragaszkodtam ahhoz a feltevéshez, hogy ilyen miivet csak emberi
kéz hozhatott 1étre.

Ott alltam, s szédiilve nézegettem szerteszét: ekkor a csarnok elott allo gépek egyike meg-
mozdult, s konnyedén szokellve kozeledett felém. Megismertem azt a gépet, amelyik engem
idehozott, s a folyd tulsé partjan magamra hagyott. Ugyanazt a zenei litemet hallatta, a tobbi
gépek koziil is megmozdult egynéhany és odajott. Koriilalltak és valosagos hangverseny szolalt
meg korilottem, a gépek muzsikaltak. Kezdtem megszeppenni, hogy sehol husbol €s vérbol
vald embert nem latok, egyben a természet is kezdte kovetelni jogait, ¢hséget éreztem é€s
faradtsagot. Abban a reményben, hogy talan mégis meg tudom értetni magam, kiilonb6zo
nyelveken szélaltam meg, magamat irgalmukba és megértésiikbe ajanlva. De hogy mindig csak
zenei hangok feleltek, ismét figyelni kezdtem s megkiilonboztetve a hangok kozott néhany
tobbszor visszatérd iitemet, azokat ismételtem eldttiik. Ilyenkor, mintegy meglepetve, csend
lett, aztan egymas felé nyljtogatva fémkarjaikat, tanacskozni latszottak. Ijedten tekingetve
koriil, észrevettem, hogy nem mind egyformak: voltak koztiikk szarnyasok és szarny nélkiil
valok, volt négyszogletes €s gombolyi fejii, kiillonbozé szinli fémekbdl; de testtartasra nézve
hasonlitottak s abban is, hogy bonyolult és végteleniil finom, preciz szerkezet volt valamennyi.

Mig ezen tinddtem, fémkar nyualt ki felém, s a levegdbe emelt: hatalmas liveglencsét pillan-
tottam meg, melyet fejem f0l¢ tartott valami, az tiveglencse mogott, csillogva és figyelmesen,
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mintha Oridsi szem ragyogott volna le ram. A kar, amely felemelt, lassan mozgatta és csusztatta
fejemet, az a kényelmetlen érzésem volt, hogy megfigyelnek, mint a bogarasz holmi kiilonos
férget a lupa alatt, Utana megint eleresztettek, és letettek a foldre. Majd az a szarnyas gép,
amelyik idehozott, megfogta a kezemet és vezetni kezdett, ez meg olyan volt, mint mikor a
kisbabat jarni tanitja az apja: a gép lassan, vigydzva lépdelt mellettem; ahol gérongydsebb volt
az ut, emelgette a kerekeit, simabb helyen lassan, dvatosan gurult. Kozben gyakran leforditotta
felém aranylo fémfejét, s a ragyogod szemekbol kékes fény aradt le ram, majd énekelni kezdett,
€s most mar hatarozottan éreztem, hogy ezekkel a hangokkal hozzam szol, és hogy ebben az
orszagban igy, zenei hangokkal beszélnek, zenei hangokbodl tevodnek Ossze a szavak. Meg-
értvén ezt, igyekeztem vele is megértetni, hogy szeretném megtanulni ezt a nyelvet, a palota
felé mutogatva jeleztem, hogy tudni Ohajtom, hogy nevezik. Rogton felfogta, mit akarok;
néhany hangot ejtett: mi, fa, re, amit rogton ismételtem. Lathatéan megoriilt és most mar 6
maga kezdte mutogatni a targyakat, mindegyiknek megjeldlve a nevét, én pedig ismételtem a
hangokat. Sajat magara mutatott, és ezt énekelte: szo-la-szi. Aztan egy széles mozdulattal az
egész lathatart jelezte, és igy muzsikalt: fa, re, mi, do, amit mar akkor hallottam, mikor
idehozott. Ekkor tudtam meg, hogy az orszag neve: Faremid6. (Kérem az olvasoét, az eredeti
szavakat mindig énekelve mondja ki, mert csak igy van értelme.)

Végre a fasorhoz értiink, ahol mar az imént végigmentem volt, az emberformaju fak kozé. Egy
ilyen fa mellett vezetom megallt, gyengéden derékon fogott, és odadllitott a fa mellé, majd
kissé visszalépve, fémkarjat feje f6lé emelte; lattam, hogy vizsgal és 6sszehasonlit benniinket.
Megint elfogott az a kényelmetlen érzés: most ugy volt, mint mikor a botanikus 6sszehasonlit
két novényt, hogy a rokonsagot megallapitsa.
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NEGYEDIK FEJEZET

Vilagnezletek. - Szerzo kezdi sejteni, miféle lények koze keriilt. -
A szolaszik. - Néhany szo a szolaszi-gyarrol.

Mindazt, amit eddig megértetni probaltam az olvasdval, én magam csak hosszi napok és hetek
mulva értettem meg és fogtam fel, annyi bizonyos, hogy mar akkor, mikor ott alltam az
emberformdju fa alatt, s egyszerre megéreztem, hogy ama csodalatos gépezet, Faremido egyik
polgéara engem e novénnyel 6sszehasonlit: hogy mar akkor borzongva kezdtem sejteni olyan
lehetéségeket, amilyenekr6l nem is almodhattam eleddig. Csodalatos kalandjaim, melyek
korabbi utjaim folyaman gyakran dobbentették meg érzelmemet, hozzaszoktattak, hogy
fenntartva kitiin6 filozofusok és logikusok, foleg imadott hazdm természettudosai altal meg-
szabott vilagnézletemet: mégis igyekezzek tudomasul venni olyan tényeket és valosagokat,
melyek ebbe a vilagnézletbe semmiképpen nem illeszthetok; tudom azt, hogy komoly ter-
mészettudost elméleteinek felallitdisaban nem befolyasolhat olyan csekélység, mint példaul egy
tény vagy jelenség, mely homlokegyenest ellentmond az elméletnek.

Fenntartva tehat eddigi vilagnézletemet, mégis tudomasul vettem, hogy olyan orszagba vagy
vilagrészbe, vagy talan olyan égitestre vetett balsorsom, ahol a természetet urald 1ények, ez
égitest lakoi nemcsak hogy nem hasonlok az emberhez, de foldi értelemben €16 1ényeknek sem
tekinthetok, mert jollehet onmaguk erejébdl mozognak, céltudatosan cselekesznek, s bizonyos
tarsadalmi formakat alkotnak egyiitt: nincsen testiiknek egyetlen porcikdja sem abbdl a
bizonyos matériabol, mely felfogasunk szerint az élet egyetlen lehetd hordozoja és feltétele, s
amit kozOnségesen szerves anyagnak neveziink. Ezek a Iények, a szolaszik (igy nevezik magu-
kat hangjegyekben), szervetlen elemekbdl allanak: vasbol, aranybol és még sokféle fémbol és
asvanybol, kozottiilk néhany olyanbdl is, amit a mi szervetlen kémiank nem ismer. Hogy ezek
az élettelen anyagok mégis mozognak ¢és cselekszenek, erre vonatkozoan megjegyzem, hogy
hiszen hasonld mozgasokat mi is tapasztalunk az élettelen anyagban, csak nem ennyire
kifejezetten s nem ennyire 0sszhangzatban, hiszen a testeknek kiterjedése a hotol, egymashoz
valo igyekezete az anyagvonzas kovetkeztében: mindezek mozgést idéznek el6 az élettelenben,
s mar akkor sejtettem, amirdl késobb meggydzddtem, hogy a szolaszik €letét ilyen egyszerti és
primitiv erdk igazgatjak, mint fény, hd, villamossag, magnesség. Azt a nagyszeri és titkos,
bonyolult erét, amit mi dhitattal neveziink €leterdnek, vitalitdsnak, mely a szerves sejtek magjat
felbontja és szaporitja: ezt az er6t a szolaszik nem ismerik, vagy ismerik, de csodalatosképpen
nincsen ra semmi sziikségiik, s6t, mint késébb megértettem, a létezés értéktelenebb, bizonyos
szempontbol beteg és természetellenes formajanak tekintik, mely nem alkalmas arra, hogy azt a
lelket, mely a természet erdinek anyagban valo 0sszestirtisodése, s mely a természet megértéseé-
re és talan megjavitasara hivatott (s melyet mi emberi 1éleknek, emberi értelemnek neveziink),
hogy ezt a lelket és értelmet boldoggd, harmonikussa és, megérthetévé tegye. A szolaszik
értelmének szerve, az 6 agyuk, szervetlen anyagbdl van; egy higanyféle, folyos fémnek s még
valami asvanynak szerencsés keveréke. Ebben az agyban nem amaz ismeretlen életerd, hanem
ismert €s ellendrizhetd erdk: ho és villamossag idézik eld az altalunk gondolatnak és érzésnek
nevezett mozgasokat. Hogy ezek az érzések és gondolatok értéktelenebbek-e, mint a mieink,
azt én véges eszemmel nem tudom megallapitani; csak annyit tapasztaltam idével, hogy lényeg-
ben nem kiilonbdznek a mi szerves értelmiink produktumaitol, csak mérhetetleniil fokozottab-
bak és intenzivebbek, de hiszen ebben nincsen semmi meglepd, a Foldon is tapasztaljuk,
ugyebar, hogy a szervetlen anyagbol késziilt gépek tobbet és jobbat produkalnak az idéegység-
ben, mint az emberi vagy allati munka. A szolaszik képzetkapcsoldodasa jelentékenyen gyorsabb
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¢€s precizebb, mint a miénk, ami pedig érzéseik és indulataik erejét illeti, erre nézve jellemzo,
hogy 6k mar a legegyszeriibb gondolataik kozlésére is azt az eszkdzt hasznaljak, amit mi csak
legfokozottabb és legkomplikaltabb érzéslink kifejezésére hasznalunk: a zenét. Egyébirant
lehet, hogy gondolat és érzés naluk nincs gy elhatarolva, mint a mi értelmiinkben.

Az olvaso természetesnek talalja, hogy elsé gondolatom, mikor mindezeket sejteni kezdtem, az
volt: hogyan jonnek létre ezek a Iények, mert hisz a szaporodasnak ez a formdja, ahogy az
minalunk tapasztalhatd, az ¢ szervetlen életilkben targytalan. Nagyon hamar megkaptam a
valaszt erre a kérdésemre. Az a szolaszi, amelyik az ember formaja fa mellé allitott, miutan
lathatéan csodalkozva hallotta, hogy néhany hangjat utdnozni tudom, intett nekem egyik
karjaval (egyeldre karnak nevezem), hogy kdvessem. Sietve megindultam mellette, mikdzben
észrevettem, hogy erdlkodve igyekszik lépteit hozzahangolni az én hozza képest szdnalmas
vanszorgasomhoz. Olyan volt ez, mintha egy automobil vezetne a f6ldon egy embert. Csak-
hamar elértiik azért ama nagyszerii épiilet bejaratat, mely mar egyszer elkapraztatta szemeimet.
A kapu folott aranyjegyeket vagy betiiket vettem észre ez alkalommal; kés6bb megtudtam,
hogy az 0 irasukban ezek a jegyek annyit tesznek: szola-szi-mi-re, ami hozzavetdleges magyar
forditasban szolaszi-gyarat, vagy szolaszi-miihelyt jelent.

Az ellipszis alaku kiiszobre Iépve, sajatsagos rengés és zakatolds iitotte meg flilemet, amint a
marvanyfolyosén végigmentiink, ezek a hangok erdsodtek. Hajlékony iivegbdl vald ajto
csapodott ki elottiink és oridsi fehér fényben sz6 csarnok tarult fel szemeimnek. Hosszu ideig
tartana, mig elmondanam mindazt a leirhatatlan, legfeljebb koriilirhatd ziirzavart, ami ebben a
csarnokban fogadott, talan rajzban, papiron jobban meg tudnam kozeliteni a latvanyt. Hosszu
koasztalok huzodtak parhuzamosan, elboritva ezer- meg ezerféle fantasztikus miiszerekkel,
targyakkal, gorebekkel, csapokkal, tivegekkel, fémekkel, forrasztokkal, csavarokkal, emeldk-
kel, mérlegekkel, edényekkel, izzasztokkal, folyadékokkal, csovekkel, retortakkal, aramfejlesz-
tokkel, huzalokkal, tengelyekkel, kerekekkel, forgokkal, fogodkkal, csipeszekkel, furokkal.
Ezeknek nagy része iitemes mozgasban volt, valami lathatatlan aramtol hajtva hangtalanul, de
sz&dité gyorsasaggal forgd ¢és keringd korongok villodztak a fényben, sziszegve porogtek
feliilrél és alulrdl szijak és drotok, acélpantok remegtek, és konyokforgok futkostak az
asztalok szélén. Itt-ott vords, lila, kék fények és langok libegtek, livegek alatt és szabadon stirti
folyadékok csorogtek nagy tartalyokban.

Elsé pillanatban alig vettem észre, hogy e latszolagos zlirzavarban szolaszik dolgoznak: hiszen
e lények alkata tulajdonképpen ugyanaz, mint amit gépekben és miszerekben lattam. Hogy
kissé hozzéaszokott szemem a latvanyhoz, rajottem, hogy az asztalok mellett egyenld tavol-
sagban kisebb-nagyobb szolaszik allanak, serény munkaba meriilve. Az ovalis aranyfejrol
ismertem rajuk s a két fényes tiveglencsérdl, mely a homloktdjon villog. Testiikbol karok és
emel0k nyultak az asztal felé, igazgatva és Osszerakosgatva a mindenféle alkatrészeket,
lancokat forrasztva Ossze a lang folott, mint megannyi 6rasmester. Az a szolaszi, aki engem
vezetett, most odalépett ahhoz, amelyik legkdzelebb allt hozzank: ez egy percre abbahagyta a
munkat, s zenélni kezdtek egymassal. K6zben mindketten felém forditottdk arcukat, éreztem,
hogy rélam van sz6. Zavartan s magam elott is érthetetlen szégyenkezéssel forditottam el
szememet, s az asztalon heverd targyakat és alkatrészeket kezdtem vizsgalni.

Sok dombort és homoru iiveglencse hevert az asztalon; egy tivegben valami atlatszé ragaszto-
anyag. Az asztal sz€élén egy mar Osszerakott szerkezet: hogy jobban megnéztem, csodalkozva
jottem ra, hogy ez a szerkezet, legalabb Iényegében, nem is egészen ismeretlen eldttem.
Nagyon hasonlitott egy aprod, végteleniil preciz és finom fotografaldmasindhoz, csakhogy gomb
alaku volt az egész, és kétoldalt és hatul acélhuzalok 16gtak le a foldre, elol egy villogd, dom-
boru lencse, mogotte gomb alaku sotét kamara. Vilagos volt eléttem, hogy a célja is ugyanaz:
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egyben mégis olyan volt az egész, mint egy nagy, exorbitalt szemgolyd. Rogton atvillant
agyamon, hogy hiszen ez rendben is van: tudjuk, hogy a fotografalo gép 1ényegében nem mas,
mint egy rekonstrualt emberi szem, miikodése is ugyanaz, azzal a kiilonbséggel, hogy mig az
emberi szemet nem lehet tokéletesiteni, addig a gépet olyan moédon szerkeszthetjiik, hogy
szazszor ¢€lesebben és gyorsabban reprodukalja a fényjelenségeket, mint a szem, gondoljunk
csak azokra az érzékeny mozgoképfelvételekre, amelyek szazszor tobbet fognak f6l a mozgas-
jelenségekbdl, mint szemiink.

Egy pillantas a szolaszi arcara meggy6zott, hogy ugyanazt csinalja, amire neki is sziiksége van:
szemeket. Most vilagos volt eléttem, hogyan jonnek létre ezek a csodélatos Iények vagy szer-
kezetek: onmaguk gyartjak a hozzajuk hasonldkat fémekbdl, dsvanyokbdl, s az elkésziilt szola-
szit onmaguk hozzadk mozgasba a testiikben elhelyezett eréforrasok (villamos akkumulatorok,
g6z, gaz) altal.

Els6 pillanatra a fajta szaporitasanak ez talan nehézkesebb és koriilményesebb modja, mint
amilyen bolygdnkon divik - és lesznek, akik hozzateszik, hogy kevésbé mulatsagos -, de el kell
ismerni, hogy az eredmény szempontjabol megbizhatobb és lelkiismeretesebb. A szolaszinak,
aki tarsat megteremti vagy Osszeallitja (tarsat mondok, mert fitnak vagy gyermeknek nehezen
nevezhetném, tekintve, hogy egy szolaszit nemcsak ketten, de hatan-heten hoznak Iétre,
egynemu lények), a szolaszinak modjaban van minden egyes alkatrészt tiizetesen megvizsgalni
a célszeriiség szempontjabol, s ugy allitani 6ssze, hogy annak semmi hibaja ne legyen. Kicse-
rélheti azokat az anyagokat, melyek zavarndk az Osszmikodést, a mozgatd szerkezeteket
tokéletes 6sszhangba hozhatja az egyes szervekkel. Innen van, hogy a szolaszik kdzott nincsen
nyomor¢k, béna vagy hibas egyén, ez kiilonben magyarazhatd azzal is, amire késobb még ra-
térek, hogy az egyszer elkésziilt szolaszi alkatrészei romlas vagy kopas esetén barmikor felcse-
rélhetok és potolhatok anélkiil, hogy az egésznek Osszhangja €s egyénisége megvaltoznék.
Err6l még bovebben kell majd beszélnem, kapcsolatban azzal a nagy kiilonbséggel, ami a
faremidoi lények kozt és kozottink fennall a sziiletés, élet és halal fogalmazasanak
szempontjabol.

Arro6l is korai volna még beszélni, hogy a hosszu asztalok mellett és kozott elhaladva, hanyféle
¢s minemi szervek gyartasat figyelhettem meg, e szervek nagy részének nemcsak célja, de még
szerkezete is merOben érthetetlen és felfoghatatlan 1évén akkori ismereteimmel. Csak annyit
jegyzek meg, hogy az utolsé asztalon til egy dobogdn lattam egy teljesen elkésziilt, 6ssze-
allitott szolaszit mozdulatlanul allani, koriilétte siirogtek a munkasok, és ugy latszik, éppen
azokkal a mozgato szerkezetekkel szerelték fel, amiket foldi széval motornak neveznek: egy
nyilason éppen valami folyadékot ontottek bele, és alulrol megcsavartak valamit. Elmendben
még hallottam, amint a szolaszi belsejében zengés indult meg, €s visszapillantva lattam, amint
fejét lassan felemeli €s koriilnéz.
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OTODIK FEJEZET

Szerzo megtanulja a szolaszik nyelvét. - Egy kis kitérés a kiilso és belso szemléletrol. -
Az ismerettan. - Beteg szolaszik. - Néhany szo a ,, szférdak zenéjé ”-rol.

Hosszadalmas volna idérendben részletezni annak a néhany honapnak torténetét, mely Fare-
midoba valod érkezésem s ama nap kozt eltelt, amikor elmondhattam, hogy torve ¢és tligyetleniil
bar, de mar ki tudom magam fejezni a szolaszik nyelvén, s nagyjabol megértettem azt, amit 6k
beszéltek. Kiilonben lehet, hogy ez a tanulmany maga is hosszabb id6t vett igénybe, mintsem
akkor hittem: a rengeteg 1j benyomas oly lazas sietséggel torlodott értelmembe, hogy eszembe
se jutott mérni az id6t, melynek mérése ott kiilonben is mas torvények szerint torténik.
(Faremidoban kétszer-haromszor huszonnégy oraig tart egy nap.) Masrészt éppen ezek a
benyomasok annyira lefoglaltadk minden érdeklédésemet, hogy ami velem egyénileg tortént ott-
tartdzkodasom ez elsd korszakaban: csak futdlag és homalyosan fogtam fel, s igy emlékeimben
is inkabb az a sok tanulsdg maradt meg, amit felszedtem, s elmosodott minden, ami testi
¢letemre vonatkozott. Mintegy megérteni véltem, s tapasztaltam magamon is, hogy az értelem,
mely hitlink szerint a dolgok megismerésére hivatott, e munkéjanak legmagasabb ¢és legbeha-
tobb fokat akkor éri el, mikor teljesen megfeledkezik 6nmagérol, hogy 6sszegyiijtse és rendbe-
rakja a kiils6 vilag jelenségeit. Gazdammal, Midoréval, sokat beszéltiink err6l késobb: abbol az
alkalombo6l, hogy minden erdfeszitésemmel igyekeztem elmagyarazni neki, mit értiink mi az
emberi agy sz6 alatt, ezt a fogalmat ugyanis képtelen volt megérteni, ,lehetetlen 1évén” -
ugymond -, ,,hogy olyan miiszer, mely az 6n testéhez hasonld romlott és felbomlott anyagokbol
késziilt (igy nevezte a hust és vért, e fogalmakra nem lévén szavuk), elvégezhesse az agy
munkdjat: megértését a dolgok Osszefliggésének”. Midon tévedését helyreigazitandd felvila-
gositottam, hogy a mi gondolkodoink is tisztdban vannak vele, hogy az emberi értelem célja a
vilag megértése, csak hitetlenkedve razta a fejét, és megkérdezte, hogyan csindljak ezt a mi
allitolagos gondolkodoink.

Orémmel és boldogan ragadtam meg az alkalmat, hogy a tavol idegenben dicsdséget szerezzek
emberi fajunk s fleg imadott hazam nagy filozofusainak. Hamarjaban négy vagy 6t tudos
gondolkodé miivét emlitettem fel, s roviden vazoltam ezek tartalmat. Elmondtam, hogy milyen
orvendetes fejloédésnek indul az ismerettan, mely az emberi agy torvényeivel foglalkozik, s
megallapitja, milyen sorrendben s milyen alapon jon létre a gondolat. Beszéltem a nagy
biologusokrol, akik szerveink munkajat vizsgaljak, s kutatjak, milyen médon hatnak agyunkra a
jelenségek. Felemlitettem azokat, akik az emberi agy munkdjat tisztara szervi mikodésnek
allitjak, s azokat, akik felteszik, hogy valami anyaggal meg nem mérhetd erdnek tulajdonitando
a szellem miikddése. Idéztem néhany nagy logikus nézetét, akik matematikai alapon vezetik le
az érzés ¢és gondolat Iétrejottét, s masokat, akik metafizikai szimbolumokban beszélnek.
Roviden vazoltam a filozofia mai allasat, s diadalmasan jegyeztem meg a végén, hogy nagyon
kozel vagyunk ahhoz az id6hdz, mikor tudni fogjuk, mit kell érteni szellemi miikddés alatt.

Midore udvariasan hallgatott végig, s aztan megjegyezte, hogy mindenre valaszoltam, csak arra
nem, amit kérdezett. Mert hiszen, a cél szempontjabol egészen k6zonyods az az eszkdoz vagy
miuszer, amivel a célt elérjiik. Mert ugyebar, aki egy miiszert vizsgal, nem azért teszi ezt, hogy
megtudja, mire vald ez a miiszer (ez a legelsd, amit tudni kell, ez magatol értetddik, hiszen ha
nem tudom, mire valo, nem is érdekel a miiszer), hanem egyszertien azért, hogy megallapitsa:
van-e valami hibja, vagy hibatlan és hasznalhat6, ezutan pedig hasznalni kezdi a miszert. O
azt kérdezte, tudjuk-e mi haszndlni agyunkat arra, amire vald, én pedig hosszan ¢és lelkesen azt
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feleltem, hogy mi ismerjiik a miiszert, és sz€t is tudjuk szedni. Szavaimbo6l azt latja, hogy mi
évszazadokon at egyebet se tettliink, mint egyre csak szétszedtik ¢és jbol Osszeraktuk
értelmiinket, és a legnagyobb gondolkoddknak azokat neveztem, akik azt a legalantasabb és
legkisebb munkat végzik, amit naluk esztergalyosok csinalnak. O azt kérdezte, mire hasznaljuk
az eszlinket, mir6l gondolkodunk, feleletembdl pedig kideriilt, hogy mi egyebet se tesziink,
mint egyre feltessziik ezt a kérdést és azon torjiik a fejiinket, hogy min torjiik a fejiinket. Mert
ha jol értette, ezt akarom mondani az ismerettanrol sz6l6 magyarazatommal. Mindez rendben
volna, mert hiszen hasonlé betegség naluk is el6fordul, s a szolaszi-gyarban erre kiilon reparalo
miuhelyt allitottak fel: megtorténik ugyanis, hogy a koponya tiszta és helyesen Gsszeallitott
folyadéka, a szolaszi agyveleje (mint ahogy mi mondanok) elromlik. Lathattam, hogy a tiszta
f6ldon sok helyen talalhatd az a romlott és bomlofélben levd anyag, amit én szerves vegyiilet-
nek szoktam nevezni, ez a romlott, mérges anyag valahogyan belekeriil a szolaszi fejébe, €s
megmérgezi a gondolkodas szervét. Ilyenkor siirli, nyalkaszeri salak csapodik le a koponya
aranyfalara, és megzavarja a szemlencse tisztasagat, a kiviilrdl jové sugarak nem hatolnak
keresztiil az agyon, hanem a sotét salakban megtorve, elvaltoztatjak a dolgok valodi képét, s
hamis fogalmakat hoznak létre. Az ilyen beteg szolaszit onnan lehet megismerni, hogy a szeme
befel¢ fordul; zavart és 1azas szavaibdl kidertil, hogy a sajat agyat latja a vilag helyett, amit latni
kellene, s ugy beszél agyarol, errdl az egyszerl és jelentéktelen miiszerr6l, mely csak haszna-
lata révén ér valamit, mintha az volna maga a vildg. Mindenféle badar és nevetséges kijelentést
tesz, azt mondja példaul, hogy az égen zold pettyek vannak és hogy az élet egy folyadék; azon
vitatkozik, hogy a tér, az tulajdonképpen idd, és hogy az anyagban benne van az erd, de az
erdben nincs anyag; fontos és eldontend6 kérdésnek allitja, hogy én akarom-e, amit akarok,
vagy a természet akarja, hogy lehet-e akarni szabadon, vagy lehet-e akarni, hogy akarjon az
ember; hogy tudom-e, amit gondolok, vagy gondolom-e, amit tudok, hogy a tudatot én
hoztam-e a vilagra, vagy a tudat hozott engem s mar megvolt, mikor én nem voltam; hogy
van-e anyag nélkiil er6 és elképzelhetd-e egy felsobb anyagnélkiili intelligencia; hogy képekben
gondolkodunk-e, vagy gondolatunkban képzelddiink stb. Erdekes, hogy ennél a betegségnél a
hangszalak is elromlanak, a tiszta és kellemes rezgéhangok helyett kellemetlen, surlédo zorejek
tornek eld a szolaszi torkdbdl, olyan hangok, amik kiilonben nagyon hasonlitanak ahhoz, amit
beszédnek szoktam nevezni, s ami olyan kinosan karcolja a fiilkagylot. O, Midore, egyszer
tanulmanyozott egy ilyen beteg szolaszit, s fol is jegyzett egy ilyen artikulatlan zorejt, rajott,
hogy ha olmot és zsirkdvet bizonyos mdédon dorzsél az ember, akkor ad ilyen hangot. E
szavaknal Midore utdnozni probalta ezt a beteges zorejt, €és legnagyobb meglepetésemre,
eléggé érthetden, két, elottem ismerds szot ejtett ki, ezeket: ,,torténelmi materializmus”.

Ezutan Midore elmondta még, hogy ennek a betegségnek okat mar régen ismerik, és nagyon
konnyen lehet segiteni rajta - a szolaszi-gyarban kiontik a beteg egyén agyat, és bizonyos
reagensekkel keverve keresztiilsziirik egy bizonyos vegyiileten. Ez alkalommal a bomlott
anyagok kivalnak, és a szem visszakapja eredeti tisztasagat: - ha nagyon fert6zott mar a
folyadék, akkor egyszertien kiontik, €s frisset alkalmaznak.

- Mindezt - fejezte be Midore - csak azért mondtam el, hogy bizonyitsam, mennyire meg-
értettem azt, amit 6n eldadott; hasonld elmezavarok elofordulhatnak, s el6 is fordulnak. Csak
az lepett meg, hogy on az emberiség legnagyobb gondolkoddinak éppen ezeket a beteg
elméket nevezte meg, melyek onmagukba zavarodtak. Hiszen megengedem, hogy az emberi
agy, melyet ismeretlen gépész gyart és szallit, mégpedig tokéletlen, kezdetleges allapotban,
ugyhogy (ha jol értettem) hosszu évekig kell varnia, mig legalabb annyira fejlodik, hogy
hasznalni lehessen: éppen e csodalatos tulajdonsaga folytan sziikségképpen keresztiilmegy
olyan fejlédési korszakokon, amikor maga is tokéletlen lévén még, az is tokéletlen, amit
kigondol ¢és produkal. Ez esetben, ha feltessziik, hogy igazat mondott 6n, mikor azt allitotta,
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hogy 6nok is a kiils6 vildg megértésére torekszenek: az emberi agyat holmi nyers livegnek kell
tekintenem, amibdl nagyitotliveget akarnak csinalni. Ahhoz, hogy ezt elérjiik, addig kell sziirni
¢s tisztitani az liveg folyékony anyagat, mig tokéletesen atlatszo lesz, hogy rajta keresztiil meg-
lathassuk a megnagyitando targyat. Ondk azonban nem ezt teszik, hanem éppen ellenkezdleg,
mindenféle atlatszatlan, nyers dolgot raknak a folyadékba, ilyeneket, mint 6ntudat, onismeret,
én-fogalom, hogy sotétebb és tomorebb legyen, attdl vald félelmiikben, hogy a teljesen atlatszo
agy keresztiilbocsatvan a sugarakat, 6nmaga eltlinik, mert nem lathat6, mint az iiveg. Holott e
félelem egészen alaptalan, mert hiszen a nagyitdiiveg jelenlétét és tokéletességét éppen abbol
ismerem fel, hogy tisztan és vilagosan lathatova teszi nekem a kiilvilagot.

Még miel6tt ezekrdl szo lett volna, egy alkalommal megkérdezte télem Midore, honnan van az,
hogy én, mint szerves, foldi ember, meg tudtam tanulni az 6 nyelviiket. Elmondtam neki, hogy
a zenét mi is ismerjiik, de arr6l nem is almodtunk soha, hogy zenei hangokkal konkrét gondo-
latokat is ki lehessen fejezni. Arra a kérdésre, hogy mire hasznaljuk mi a zenét, elmondtam,
hogy mi érzéseinket fejezziik ki zenével, és hosszasan beszéltem arrdl a kiilonbségrol, ami
nalunk az érzést és a gondolatot elvalasztja egymastol.

Csodalkozott ezen, mert naluk érzés és gondolat egy lévén, nem értette, hogy lehet az, hogy mi
a kifejezett érzésen keresztiil nem vessziik észre a gondolatot is, ami ezt az érzést 1étrehozta és
viszont. ElImondtam, hogy mi is dsszeolvasztjuk néha ezt a két dolgot, gondolatainkat érzéssel
mondva el, s beszéltem dalokrél, amelyek ugy jonnek létre, hogy a beszélt szoveget zenei
kisérettel, melddiaval parositjuk. Ezen nagyon csodalkozott, hogy lehetne - ugymond - a zene
vildgos ¢és mindent tokéletesen kifejez0 szavait ugy tenni érthetdvé, hogy artikulatlan
zorejekkel kisérem, hiszen ez csak zavarja a megértést. Megjegyeztem, hogy voltak nalunk is,
akik a zenét onmagaban is kifejez6 kozléseszkdznek hitték, mire Midorénak az a gondolata
tamadt, hogy ezek talan megsejtettek valamit az 6 Iétezésiikrol, vagy talan valahogy fiiliikbe
jutott néhany sz6, amit Faremidoban kiejtett valaki. Azon voltam, hogy ellentmondjak e
képtelen feltevésnek, de hirtelen eszembe jutott a sokszor kiginyolt és sokszor megcafolt
,szférak zenéje”, amirdl a kozépkor néhany rajong6 csillagasza beszélt és elhallgattam.
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HATODIK FEJEZET

Szerzo megtudja, hogy keriilt Faremidoba. - A doszire, vagyis
a vilag betegsége. - Szerzo méltatlankodasa az emberi faj neveben.

Az els6 dolog, amit gazdamtol, Midorétol megkérdeztem, mihelyt egy kicsit - hamisan €s
tokéletleniil - meg tudtam értetni magam az 6 nyelviikdn, természetesen az volt: milyen
kiilonds véletlennek kdszonhetem, hogy Faremidoba keriiltem, hol akadtak ram, és hogy
talaltak meg?

Gazdam elmondta, hogy villamos sugaraktol hajtott tiidovel (igy nevezem azt a motort, melyet
torzsiik felsd részében viselnek) gyakran bekalandozzdk a Teret, tisztabb és tagabb harmo-
nidkat keresve, és utjokban érintik idegen bolygdk ¢és csillagrendszerek légkorét. Az 6 baratja,
Szido, egy alkalommal a Laszomi bolygd 1égkorét horzsolva (igy nevezik a Fdldet), csodal-
kozva fedezett fel a 1égkdrben egy csaknem értelmes lénynek latszo alakot lebegni, olyan
magassagban, ahol az 6 Laszomir6l valé tudomasuk szerint, semmiféle anyag nem szokott
jelentkezni. Megszolitotta, de a 1ény nem valaszolt. Folébe repiilve, két doszirét vett észre az
értelmesnek 1atszo 1ény belsejében: az egyik mar nem mozgott, nem volt fert6z6, a masik
azonban még igen. A doszire formaja érdekes és ujszerti Iévén, Szido kiemelte a 1ény belsejé-
bol, hogy mikroszkdp vizsgalat szempontjabol elhozza Faremidoba. Ez a doszire volnék én,
ugyebar, akiben sajatsagos, értelmes jeleket fedeztek fel, s most mint fami-doszirét, él6 vagy
értelmes betegséget tanulmanyoznak.

A legnagyobb meglepetéssel hallgatva ezeket a szavakat, tisztelettel megkérdeztem gazdamtol,
mit értenek Ok doszire alatt, s mennyiben hiszik, hogy én is az volnék, vagy honnan lehet
fogalmuk eddig hozzam hasonld Iényekrdl, tekintve, hogy az & lénylik annyira eliit az
enyémtOl? Masrészt mit ért az alatt, hogy fert6z6, mert, ha jol vettem ki szavaibdl, az ¢ baratja
tévedésbol a repiildgépet nézte értelmes 1énynek és engem, aki benne voltam, valami egyébnek
tekintett.

Gazdam elmondta, hogy Laszomit, a Foldet, 6k mar régen és jol ismerik, nagyitoiivegekkel
régen ¢és igen tlizetesen megvizsgaltak feliiletét, és aligha van ott valami, ami figyelmiiket
kikertilte. (Meg kell allapitanom, hogy ez alkalommal szintiszta valosagot beszélt; késobb
egyszer megmutattak nekem egy ilyen teleszkopot, s a Foldgolyd felé iranyitva, kiilonb6zo
beallitasban, mondhatom, hogy nemcsak a hazakat, de az embereket és azok minden dolgat
pontosan kivehettem az iivegen keresztiil.) Megallapitottak, hogy a Laszomin értelmes Iények
faremidoi értelemben nincsenek; annal meglepdbb ez, mert az értelmes Iényekhez valdé néhany
anyag, mint vas, arany, higany s még sok mas asvany, Laszomiban is felfedezhetd spektral-
analizis segélyével. Ezzel szemben feltiinden sok mozgo, tehat fert6zo doszirét latnak mar
régdta a Foldon, kiillonbozé formakban €s sokféle fajtat; feltehetd, hogy ezek a betegségokozo
csirak pusztitottak el a foldi szolaszik ¢életlehetdségét, ez valdszinli is, mert mindeniitt, ahol
valami értelmesnek latszo 1ényt felfedeznek, olyat, amelyik vasbol vagy ac€lbol van, s amit
villamossag vagy hé mozgat: mindig ott lebzsel benne, vagy koriilotte az egész sereg doszire
vagyis €l16sdi.

Arra a kérdésre, hogy miért tartanak engem is doszirének, gazdam mosolyogva utalt azokra a
kiilonds novényekre, melyek ideérkezésem napjan annyira megleptek, s melyeket ember
formaju faknak neveztem. Elmondta, hogy ezek a fak a doszirék egyik fajtaja, mar régen
tengddnek ¢és €¢loskodnek Faremido kiilonben egészséges talajaban, s megmérgezik a szolaszi-
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gyartashoz valo egyszerl €s tiszta elemeket. Kiillonos 0sszetétel ez, amelynek természetét az 6
vegyészeik még nem ismerik, csak rombolod és beteges hatasat; ahol egy ilyen doszire meg-
jelenik, az anyag felbomlik, rossz szagi nedvek keletkeznek és formatlan viszketé daganat. A
doszire szo6 alatt altalaban mérget, fert6zé anyagot, €losdit értenek Faremidoban; ha egy ilyen
lény bejut a szolaszi részei koz€, ott zavart és betegséget tamaszt: hala Istennek, igen konnyen
pusztithato és eltavolithatd, néhany sav segitségével, kiillonben maga is romlandé anyag, beteg
betegség, mely dnmagat teszi tonkre azokkal a mard és rombold anyagokkal, melyeket termel
¢és felbomlaszt. Mikor én, Gulliver, idekeriiltem: els6é dolguk volt, hogy mikroszképon tiizete-
sebben megvizsgaljanak, mint ahogy teleszkopon tehették, mikor még a Foldon éltem, és
sajnalattal allapitottak meg, hogy lényegben ugyanolyan doszire vagyok, mint amilyen elvétve
az 0 talajukban is akad s mint amilyen oly sokféle hemzseg a F6ldon. A faremidoi tuddésok mar
meg is allapitottak helyemet a betegségokozo baktériumok sorrendiében, és Szido, akinek fel-
fedeztetésemet koszonni lehet: remiszolami-szidorénak nevezett el, ami megkozelité forditas-
ban emberutanzé-bacillust jelent, olyan betegségcsirat, mely mint ¢l6sdi, az ¢él0, szervetlen
lényekéhez hasonld tulajdonsagokat vesz fel, hogy kozelebb férkézhessen hozzajuk; igy
hangokat is ad és fej alakl felso részében egy olyan anyagot termel, melynek valadéka, a gon-
dolat, kiilséleg hasonlit az ¢ szellemi termékeikhez. Hogy azonban ettdl eltekintve ugyanolyan
doszire vagyok, mint mas, az bizonyitja, hogy &sszetételemben semmiféle értékes anyag, fém
vagy asvany nem talalhato, s hogy ennek kovetkeztében sziikségszerlien betegség, vagyis
mulando6 jelenség vagyok (érdekes, hogy a szolaszik nyelvében ez a két szd egyet jelent),
Onmagat megemésztd koranyag. Kiilonben, hogy feltevésiik mennyire helyes volt, azt magam is
bizonyitottam azdta: megfigyelték, hogy a nap bizonyos részében nyugtalansdg fog el, s
ilyenkor felkeresek egy ilyen faremidoi doszirét, s annak néhany daganatat letépem (gyiimol-
csot értett), s felhabzsolva azt, elpusztitom, nyilvanvalo tehat, hogy ama masodlagos lények
kozé tartozom, melyek rovid ideig tartod életiiket ugy tarthatjak csak fenn, ha elpusztitanak
valami 6nmagukhoz hasonld szervezetet, hogy aztan Oket is elpusztitsa egy kovetkezo
generacio.

Mindezeket gazdam egészen nyugodtan és hidegen mondta el, érdekes, hogy kiilonds véletlen
folytan az elzenélt szavak, eltekintve értelmiiktdl, oly csodalatos melodiava olvadtak Gssze,
hogy miutan a ,,generacio” szoval, mint egy elhald akkorddal, befejezte eldadasat: percekig
elblivolve €s szotlanul alltam, elzsongitott és édes izgalomba ringatott lélekkel. Csak lassan
oszlott el ez a varazs, hogy aztan elszornyedve és méltatlankodva, eszembe jusson a szavak
értelme s az egész tudatlan és gonosz felfogas, amellyel emberi fajtam, tehat imadott hazam
polgéarainak a természetben vald helyét bedllitotta. Egyben o6romet éreztem, hogy ime,
alkalmam lehet a rolunk terjesztett valotlan €s lealdazo hireket megcafolni, s fajtank dicsO és
mindenek folott vald szuverenitasat kinyilatkozatni. Mik ezek a gépek, ezek a csavarnyaku €s
csigafejii harapofogdk ¢€s fonografok, gondoltam magamban gdégodsen, az é€let nagyszerii
rejtélyéhez képest?

Kértem gazdamat, hallgatna meg nyugodtan, mig néhany dologgal tisztaba joviink. Roviden
Osszefoglaltam mindazt, amit e kérdésr6l tudok: Adam és Evaval kezdtem, de mértéket tartva,
igyekeztem tartozkodni a hosszadalmassagtol: mindeniitt a modern természettudomanyok
utmutatéasa szerint. Elmondtam, milyen sivar és kihalt volt a golyd, mig azon meg nem jelent az
Elet - leirtam egy prehisztorikus tajat - a kih{ild gézokben villodzo fényekkel, gomolygo,
kialakulatlan fémek és asvanyok tarkan hompolyognek a rézszinli égbolt alatt, vulkanok ontjak
a tlizet ¢s fehér flistgomolyok l6kddnek a magasba. Aztan mindez megnyugszik, kék vizek
boritjak a talajt, mosolyogva siit le az izz6 nap s a vizek sekélyesében lassan mozgolodni kezd
valami. Kiilonés, 1j formak mutatkoznak, az Elet megjelent a Foldon. Evezredeken keresztiil
szaz ¢és szaz kiilonbdzé formaban probalkozik érvényesiilni: halnak alakjat veszi fel, majd
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szarnyakat ragaszt maganak s a levegdbe emelkedik, néha tiz 1dba van €s sok szaja, néha
megndveszti nyakat, hogy a palmak gytimolcsét elérje, néha éles 4sot ndoveszt szaja elé, hogy a
f51d porabol kiturja maganak a taplalékot. Oriasi testet noveszt, hogy rengeteg utddot hozhas-
son létre, néha borotvaéles fogakat, hogy védekezhessék €s fenntartsa fajat. Végre, hosszas
kisérletezés utan, gondolkodoba esik az egyik forma elott: négykezli, rancosképti allat ez,
bozontos szemoldok alatt nyugtalanul forgd szemgolyok. Fejének hatsé részében a veld, az
0szton szerve, mely tagjait mozgatja, s mindent elvégez, ami sziikséges, hogy életben maradjon
a mi Osiink, a majom; ha szeméhez kap a fenevad, behunyja a szemét, anélkiil, hogy akarna.
Ezt az allatot valasztja ki az ¢let, hogy beldle tokéletest alkosson. Az Gszton szervét kell
fejleszteni, hogy ami eddig ontudatlan és mechanikus volt, tudatossa valjék s dnmagat meg-
ismerdvé. Néhany ezer év s a munka sikeriil, a koponya iiregében lassan fejlodni kezd az uj
szerv: a Tudat szerve, mely a kiilsd és belsé jelenségeket megérti, s azokhoz nem alomszer(i
tudatlansagban alkalmazkodik, de a belatas €s akarat vilagitd faklyaja mellett. S ime, el6ttiink
all az Ember, a Tudatos Elet, atérezve a 16t minden 6romét és igajaba hajtva a nyers és ostoba
anyagban rejlé erdket, hogy az egyén életét minél szebbé és boldogabba tegye €s ujjonghasson
a kék és tavoli ég s a felkeld nap felé!

Gazdam figyelmesen hallgatott végig; tigy vettem észre, hogy el6adasomnak fOleg elsé fele
érdekelte, holott én a hatast inkdbb a végére készitettem eld. Attol tartva, hogy talan nem értett
meg jol, a részletekre akartam ratérni, de 6 intett, és szavaibol csodalkozva lattam utobb, hogy
a legmélyrehatobb értelemben felfogta szavaim lényegét s néhany perc alatt tisztdban volt az
egész kérdéssel, aminek megértéséhez nekiink jo par ezer év kellett. Valaszat a kovetkezo
fejezetben probalom réviden 6sszefoglalni.
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HETEDIK FEJEZET

A Foldgolyo mint szolaszi. - A beteg vilag. - Midore aggodik
a Fold életéért. - A tudat és az oszton, kétfejii torzsziilott.

Az a folény és biztonsag, amivel Midore, szavaimra valaszolva, az Emberiség torténetérdl
beszElt, csak az elsd szavaknal lepett meg. Csakhamar ra kellett jonnom, hogy ezt a torténetet
Ok kiilsd6 megjelenéseibdl éppen oly jol ismerik, mint magam, sot, gy latszik, még nalam is
jobban. Roviden szeretném Osszefoglalni azt a kaprazatos megismerést, amit kdzlései kinyilat-
koztattak bamuld elmémnek.

Mar emlitettem, hogy a szolaszik olyan nagyitdszerkezetekkel rendelkeznek, amelyeknek segit-
ségével néhany tizezer esztendeje a legaprolékosabb részletekig oly moddon vizsgaljak
bolygomnak, a Foldnek életét, mint ahogy mi mikroszkopjainkkal a vizcseppet vizsgaljuk.
Midore szavaibdl most aztan amulva tudtam meg, hogy a foldbolygét Ok egyszeriien egy
primitiv €s elcsokevényesedett, visszafejlodott, beteg szolaszinak tekintik, magukhoz hasonld,
szervetleniil €16 lénynek, akibdl ugyanolyan szolaszik lettek volna, mint 6k, de akit mintegy
hatvanezer évvel ezel6tt doszifera nevii betegség tdmadott meg, a doszire nevi €l6sdiek, akiket
én embernek és allatnak nevezek, s amindek elvétve, szorvanyosan naluk is akadnak. De a
szegény Fold nevii szolaszit ugy ellepték, hogy egészen elnyomorodott, és gyogyulasa
hosszabb id6kig tarthat még. O, Midore, aki ebben az sszeallitisban mar hetvenezer éve él
Faremidoban, elejétdl fogva figyelemmel kisérte az egész folyamatot, latta, hogy keletkezett a
betegség, s hogyan fejlodott idaig. Mivel latja, hogy engem az eset érdekel, s szavaimbol azt
veszi ki, hogy valami halvany fogalmam is van a torténtekrdl, szivesen elmondja nekem tapasz-
talatait, mert az, hogy magam is egyszerti doszire voltam, nem zarja ki, hogy a dolgokat
bizonyos fokig megérthessem, hiszen sikeriilt mar az els6 honapokban bizonyos szervetlen
anyagokat elhelyezni agyamban, amik azt maris nagymértékben meggyogyitottak. Ez kiilonben
kisérleti kérdés, amit majd késdbb megértek.

Azutan elmondta Midore, hogy a Fold nevii szolaszit tényleg mintegy hatvanezer éve vizsgalja
0 maga, mert ez a kérdés érdekelte, €s sejtette, hogy ott valami baj van. A Fold szervei:
hegyek, tiizek, vizek egy ideig szépen fejlodtek. Egy idoben aztan sajndlkozva vette €szre,
hogy nagy mennyiségili, egészen aprd doszire tamadt egyik hajlasaban. (Mikor kérdezdskod-
tem, pontosan meghatarozta Midore ezt a helyet, s én a Gangesz és Eufrat vidékét ismertem
meg szavaibol.) Valosziniileg kevés ho- €s villamossag volt azon a helyen. (Mert tudnom kell,
hogy a ho ¢és villamossag, fény és hang ugyanaz a szolaszinak, ami nekiink a vér.) A betegség
rohamosan terjedt és lassanként ellepte azt az egész teriiletet, amit én Azsianak, 6 a Fold
hasanak nevez. Abban az idoben a Fold nevii szolaszi még elég egészséges volt ahhoz, hogy
hangokban érintkezhetett vele: panaszkodott is betegsége miatt, €s 6, Midore, azt a tanacsot
adta neki, hogy a beteg helyre bocsasson egy kis meleget, mert csakhamar felismerték mind a
ketten, hogy a doszire igen nyomorult és tehetetlen ¢l6sdi, akit néhany foknyi héemelkedés,
alig nyolcvan-szaz fok, megol, elpusztit.

De a Fold elhanyagolta a dolgot s az altalam Eletnek nevezett betegség egyre terjedt. Erdekes,
hogy egyszer 6, Midore, akart rajta segiteni, s egy e célra szolgaldé szerkezetbdl sugarakat
bocsatott a Fold testére, hogy meggyogyitsa, a sugarak forrd vizet valtottak ki a beteg testbol,
s ebben a vizben millioszdmra pusztultak a doszirék, a baktériumok. Mar-mar ugy volt, hogy
sikeriil egészen kipusztitani 6ket, s a szegény szolaszi-tars meggyogyul. Abban az idében igen
komolyan foglalkozott ezzel a kérdéssel, s bizonyos ilivegek segitségével figyelte a doszirék
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természetét €s viselkedését s ¢letfeltételeiket: mert csak igy lehetett sz6 arrol, hogy végleg
kipusztitsa az egész betegségokozo fajtat. Mikor a forrd viz bugyogni kezdett, a doszirék
rémiilten menekiiltek, futkostak a Fold felszinén; ebben az idében lehettek fejlddésiiknek azon
a fokan, amit én Osembernek vagy Osmajomnak, szoval Osztonlénynek neveztem. Nos, ezek
az 0semberek - mondta gunyosan Midore - nagyon furcsan viselkedtek a forr6 viz hatasa alatt:
amelyik nem pusztult el rogton, elfutott a mezdkre - j61 emlékszik még rajuk - s ott jajongva és
rémiilten gomolyogtak. Még tisztan all elotte az egész kép, ugy, ahogy a mikroszkopon
keresztiil megfigyelte: a doszirék kavargo, levegd utan kapkodo csomojabol kivalt egy erdsen
fejlett példany, oldalt futott, aztan hirtelen felkapta csapjait vagy karjait, és felfelé mutogatott,
arrafelé, ahonnan 6, Midore, a pusztitd sugarakat bocsatotta feléjiik, s ahonnan a mikrosz-
kopon at lenézett rajuk. Igen, egyenesen a szemébe mutatott neki, Midorénak, s erre a tobbi is
odafordult, majd lerogytak a Foldon s felfelé emelgetett karokkal, térdepelve kidltoztak feléje
valamit. Ekkor kitort alattuk a forro viz, és 6k mind elpusztultak. Azota gyakran figyelte meg a
dosziréknak ezt a sajatsadgat, hogy néha, pusztulasuk eldtt néhany perccel, hirtelen felfelé
forditjak arcukat, arrafelé, ahol a szolaszik laknak, mintha onnan varnanak segitséget, ahonnan
e pusztulas ered.

Midore aztdn megjegyezte, hogy a gyodgykezelésnek ezt a modjat idovel abbahagyta. Rajott
ugyanis, hogy nincsen ra semmi sziikség: a doszire, ismétli, beteg betegség Iévén, mely
Onmagat pusztitja annak a szervnek segitségével, ami rendesen az allat fels6 részében, fejében
székel, s amit én 0sztonnek neveztem. Legjobb tehat, ha bevarjuk, mig a betegség dnmagatol
lefolyik: bevarjuk, mig a doszirék elboritjak az egész Foldet, s testi értelemben, teljesen kifej-
16dnek; ekkor, tapasztalas szerint, az 0szton szerve ugyis elvégzi a tobbit: a doszirék meg-
tamadjak egymast, egymasban dnmagukat, s megindul a pusztulés, kezdddik a betegség halala.
Kideriilt, hogy a dosziré¢k életiiket ugy akarjak fenntartani, hogy egymast megeszik, szazféle
alakban; ebbdl nyilvanvald, hogy az egész dolog nem tarthat sokd, valamint el kell pusztulnia
minden szerkezetnek, mely az €letéhez sziikséges anyagot nem kiviilrol, egy nem hozza hason-
16 vilagbol veszi s alakitja at céljainak, hanem beliilr6l, 6nmagaban emészti fel, ujra €s Gjra.
Csonakot, ugye, nem lehet beliilrél eldremozgatni, csak ha kiviil, evezok segitségével, meg-
kapaszkodom a vizben, az élet csonaka is megall, ha nincs hozza evezd, ami a valddi 1étbe
ereszti gyokerét. Mas szoval: Midore aggodalma, hogy az ¢l6sdi doszirék a szegény Foldet
pusztitjak el, eszik meg s igy diadalmaskodnak rajta, tilzottnak bizonyult: a doszirék éppen
csak arra hasznaltak a Foldet, hogy kibtjjanak beldle, s aztan, hala az Oszton szervének,
egymasnak estek.

gy hat egészen nyugodt volt szenvedd szolaszi-tarsanak, a Foldnek sorséban; elére tudta,
hogy a doszirék, barhogy ellepik is testét egy ideig, bizonyosan elpusztulnak a végén, s a Fold
meggyogyul. Igaz - ezt be kell vallania -, hogy volt egy idd, amikor komolyan megrémiilt, s azt
hitte, a betegség komoly és végzetes fordulatot vesz: abban az idében lehetett ez, mikor az én
szavaim szerint az altalam embernek nevezett doszire agyaban hirtelen 0j szerv indult fejlodés-
nek, az a szerv, amit én a tudat szervének neveztem. Ez a szerv valoban veszélyes lehetett
volna a Foldre, mert segitségével az ember nevii doszire rajott, hogy az életbenmaradas modja
nem az, hogy az ¢let onmagat pusztitsa, hanem az, hogy az ¢lethez sziikséges anyagot, minden
képességével, erejével és akarataval, a szervetlen Foldbol dolgozza fel, s beldle tokéletest
alkosson. Ez a szerv az agyban indult fejlodésnek, az 6szton szervén beliil: félni lehetett, hogy
teljesen kifejlodik, elnyomja és foloslegessé téve, végleg kiszoritja az 0szton szervét, annak
helyébe 1ép, megismeri a 1ét 1ényegét s megértvén a szerves test tokéletlenségét, romlandosa-
gat, a szolaszi szervetlen, maradando, pusztulasnak ki nem tett anyagaval, arannyal és asva-
nyokkal pétolja azt, s végre legydzi a halalt, mas szdval megsziinik betegség, azaz mulando
jelenség lenni.
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Ett6l komolyan tartani kellett: a tudat segitségével megindult ez a munka, furni, faragni
kezdték a Foldet: annak vérét, hot és villamossagot hasznalni kezdték, s a doszire egyre
er6sodott. Lam, a kemény anyagbol mar szarnyakat is tudott csinalni maganak végiil, ugyhogy
veszedelmesen kezdett hasonlitani, apro kis féreg, ami volt, a halhatatlan szolaszikhoz.
»Mondom, - tette hozzad Midore - egy ideig komolyan aggodtam, hogy a tudat segitségével
diadalmaskodik anyagon és halalon, de egyszer aztan tlizetes vizsgalat ala vettem a doszire
piciny testét, felbontottam csipeszek segitségével, s nagyiton megvizsgaltam a veszedelmes kis
agyvelot; s ekkor megnyugodtam. Az a feltevésem, hogy a tudat szerve kipusztitotta az
0sztonét, hamisnak bizonyult. A piciny lény tokéletlen agyaban gyogyithatatlan szervi hiba van:
gyogyithatatlan szervi betegség. Ez a fajta nem ¢élhet meg, el kell pusztulnia, haldlos, szervi
betegségben szenved, mely elobb-utobb véget vet az egész fajtanak. Tudja, mi tértént? A tudat
szerve, mely az 6sztonbdl sarjadt, s melynek szerepe az lett volna, hogy kifejlddve, az 6szton
helyét foglalja el: ez a szerv, valami ostoba véletlen révén, kicsiszott az 0sztonbdl, az agy
eliils6 részében kiilon kezdett ndvekedni, s vele szemben, az agy hatso tekéjében, zavartalanul
¢€s nyugodtan tovabb fejlodott az 6szton is. Tudja, mi ez? Az orvosok gy hivjak: méhen kiviili
terhesség, amitdl az anya is elpusztul, meg a gyerek is. Két szerv, homlokegyenest ellenkezo
célnak szolgalataban, az egyik az €letet keresi, a masik a halalt. E hiba révén kétfeji torzsziilott
minden ember, el kell pusztulnia, mihelyt a két félteke, az 6sztoné és a tudaté, egy bizonyos
fejlodési fokon Osszeszorul, s megfojtja egymast, mint a k6z0s bardzdaba keriilt két mag. Két
kéz, az egyik épit, a masik rombol; az egyik megkapaszkodik, hogy ne ragadja el a vihar, a
masik eltépi a horgony kotelét; az egyik befedi a testét, hogy meg ne fagyjon, a masik
foltakarja!”

Midore e szavaknal kiilonds, ovalis alakt targyat tett elém, liveg alatt zdldeslila fény villant fel.
A fényen keresztiil el0szor csak valami felhds derengést lattam, aztan egy tag, mély mezot
pillantottam meg, végtelen tavolsagban, de tisztan és vilagosan. Percek teltek el, mig megis-
merhettem: a Balti-tenger volt, ahonnan hidroplanon indultam el egy éve. Angol és német
hajokat lattam, {itkdzet folyt. A magasbodl a tenger fenekéig lathattam: éppen egy nagy hajonk
stillyedt el, torpedotol talalva, lassan tint el a zold szOnyeg mogott, és ringatdzva, csendben
szallott ala, mint valami nehéz buborék, aztan eltlint a csillog6 fovenyen.
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NYOLCADIK FEJEZET

Szerzo mentegeti magat, amiért nagyjelentoségii utjabol csak
vazlatszerii képet adhatott. - Gazdaja felviszi a szerzot egy hegyre,
ahol csodalatos megismerések dobbentik meg a szerzot. -
Szerzo visszatér hazajaba, és csaladjat jo egészségben talalja.

Koteteket tolthettem volna meg és szaz zenemiivet irhattam volna arrél, amit Faremidoban
tanultam, de csak egy rovid vazlat lett beldle, amihez aligha nytlok mar hozza. Azt a tanul-
sagot, amit ott szélben és viharban, a hd €s villamossag testetlen zenéjében felfogtam, végleges
igazsagaban el nem magyarazhatom itt a F6ldon, mert amaz egyetlen nyelv, amelyen kifejez-
hetném, nalunk idegen és érthetetlen dadogas csak, amit ugy neveziink: a zene misztikuma, s
ami alatt olyasvalamit s annyit sejtiink csak, mint az alvd azoknak beszédjébdl, akik agya
mellett allanak. Maradjon hat faremidoi utazdsom emléke szavakban elmondva, egy zavaros €s
kusza toredék, szerény jelecske, kormos csillagszilank a muzeumban, hirdetni annak, aki el
meri hinni, hogy volt ember, aki jart ama csillag partjain.

Néhany szoval, inkabb magamnak, hadd jegyzem hat le utols6 napomat Faremidoban, s hogyan
kertiltem vissza a Foldre.

Egy napon gazdam, Midore, magas hegyre vitt fel magaval, s leiiltetett maga mellé. Barhova
néztem, végtelen tenger teriilt el a messzeségben: tenger, aminek nincs horizontja, hanem
koros-koril az égbe olvad el, mintha ama hegy, amelyen ltiink, a végtelen térbol, emelkedne
ki egymagaban.

Ekkor, ott iilve gazddm mellett, ismét éreztem azt, amit eldszor, mikor Faremidé foldjén
megpillantottam 6t: a végtelen Szépség gydnyorét, azt, amit miivész érez, midon szerelmesét, a
hasbol és vérbol valot, hisnal és vérnél maradandobb s az ¢ szépségéhez meltobb marvanyba
faragja. Ekkor kiilonds, nem kinzo, inkabb joles6 szomorusag fogott el. Végiggondoltam
mindazt, amit nekem a Szerves Eletr6] mint betegségrél Midore elmondott, s tobbé nem
akartam vitdzni vele. Eszembe jutott a nyomorusagnak, szenvedésnek, betegségnek, gyilkolas-
nak, halalhorgésnek és halalnak, vérnek és sziszegésnek, rémiiletnek €s homalynak, bujkalasnak
¢€s hazugsagnak, ellentmond6 és baljos vagyaknak az a ziirzavaros, képtelen panoramaja, amit
az Elet torténetének nevezett nalunk minden tudomany. S ha mindezek utan Midore arcaba
néztem, mely a mi foldi tudasunk szerint halott €s élettelen anyagbodl, aranybol és hideg kovek-
bol volt s amelybdl, ime, a legszebb ritmus, a legcélszeribb mozgas, a legragyogobb fény, a
legtisztabb meleg, a legédesebb hang sugarzott felém: vildgosan éreznem kellett, hogy én
tévedtem, s velem egyiitt az egész emberi értelem. Ekkor zokogni kezdtem s dadogva és
hebegve mondtam el kétségeimet és megtérésemet Midorénak, térden allva konyorogtem neki,
hogy valtson meg értéktelen és ostoba életemtdl, mely csak betegség és teher, masoknak és
magamnak.

Kétségbeesetten kidltoztam, hogy nem akarok hasonlova valni azokhoz a fajdalmas, kiszikkadt
fakhoz, itt az orszagutja mentén, midon majd elpusztul a beteg ¢€let a f6ldon, s atveszi uralmat
a Lét igazi torvénye: a ho ¢€s erd, delej és fény. Emlékeztettem ra, hogy hiszen az én nyomorult
¢€s beteg testem is tiszta, nemes anyagokat tartalmaz: szervetlen anyagokat, kvarcot és szenet
¢€s vizet, pusztitson hat el, égessen meg, sziirjon le retortdban, vonja ki belélem azt, ami ér
valamit s hasznalja fel, ahogy tudja, egy szolaszi szeméhez, vagy szajahoz, vagy fiiléhez, a
tobbit szorja szét a sz€lbe, hogy 0ssze ne allhasson tobbé. Vagy ha ezt nem teszi, adjon valamit
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hozzam, fiirdessen meg valamiben, amit6l kévé valok és megmerevedek (hiszen 6k mindent
tudnak, és mindent értenek: sok millio éve élnek immar, s a természetnek nincs titka tobbé
elottiik), s nem kell meghalnom kinok kinjaval, biintetésiil azért, hogy a vilagra jottem.

Midore mosolygott, s az 6 josagos és nyugodt modoraban figyelmeztetett, hogy milyen hibasan
fejeztem ki magam, midon arr6l beszéltem, hogy 6k a természet minden titkat megfejtették. A
szolaszinak erre nincsen sziiksége, mert a szolaszi maga a természet titka, a szolaszi maga a
természet. Az igazsag az, hogy ennek megértéséhez tényleg az 6 értelmiikre volna sziikségem,
mely tiszta és atlatszo, valtozatlan anyagbodl van, s melyet kdzvetlen er0k mozgatnak, s nem az
én gb6zolgd, vértdl hajtott s minden rothadasra €s pusztuldsra megérett agyamra. Ami abbeli
kivansagomat illeti, hogy testemet gyogyitsa meg s haszndlja fel valamire: ez a kivansag
nagyon logikus és helyes, s azt latja bel6le, hogy kezdek sejteni valamit a Lét Iényegébdl.
Lehetne is beszélni a dologrdl, hiszen egyszeri kémiai folyamatrdl volna sz6; reagenseket
kellene alkalmazni, sziiréket és izzasztokalyhakat, melyekben az oxidacido folyamatba Iép.
Csakhogy az én testem mai formajaban mé€g nem érett meg erre, ha most végezné el velem ezt
a munkat, folosleges fajdalmakat okozna nekem, s erre semmi sziikség, tekintve, hogy rovid
id6 mulva, amit mi tiz-htisz évnek neveziink, ez a folyamat igyis magatol megindul bennem, s
nem kell majd szenvednem miatta. Hogy ez a folyamat most milyen zavarokkal és kinokkal
jarna, azt hamarosan bebizonyithatja nekem: van nala egy folyadék, amit, ha nytaltagyamba
injektal, néhany percre kevéssé megtisztul az értelmem, s érzékszerveim valamivel vilago-
sabban fogjak fel a tlineményeket.

Midore iivegfecskend6t vett eld, s megszarta a nyakamat, éreztem, amint a hiivos folyadék
ereimbe nyomul. Néhany pillanatra elsotétiilt eléttem a vilag, egyre hangosabb és diadalmasabb
muzsikara ébredtem aztan. Amit e par perc alatt érzésekben atéltem, arrdl igazan nagyon
zavaros képet tudok csak adni, szavakban: Sokféle, egymastol élesen kiilonb6zé s mégis
egymasba folyd hangszer muzsikaja volt ez; Midore aztan meg is mutatta nekem a hangsze-
reket, egyenként, és én e néhany perc alatt lattam is azt, amit latni emberi szemnek eddig még
meg nem adatott. A hot lattam, amint szines €és hullamzé patakban koriilfolyt, s elboritotta
testemet: a fényt lattam, amint ugralva kozeledett, egyik targyrol a masikra; a vonzast lattam,
amint csapokat és hegyeket lovelltek magukbol a testek, tapogattak, megfogtak egymast,
megindultak egymas felé. De mindennél fontosabb volt, amit akkor érzésemen keresztiil meg-
értettem: hogy mindez, amit most szememmel lattam, bennem ¢lt eddig is, bennem és minden
emberben, évezredeken at, hogy ez a kézzelfoghatd és egyszert vilag volt az, amit kifejezhe-
tetlennek és Foldontulinak és Emberfolottinek neveztiink, holott benniink volt és korilottiink,
csak érzékeink, a tompa és tokéletlen miiszerek nem adtak képet rola a mi elménknek. Mint aki
a sOtétben tapogatdzott, s meglatvan a napot, leborul eldtte, s istennek nevezi, igy neveztiik
mi istennek azt a lényt, aki ime, itt allott eléttem s aki nem mas, mint aminek nekem lennem
kellene, ha jo kezekbe keriilok vala, mint amivé lennem kell, ha helyesen fogom fel magamat s
megtisztitom testem a romland6 anyagtol. Midore szemébe néztem, s ekkor rajottem, hogy ez
a szem volt az, amit a Foldrol lattam, és Csillagnak neveztem, egy tokéletes, értelem alkotta
miuszer, €¢s megfogtam a kezét, s ekkor ugy éreztem, mint egyszer, gyermekkoromban, mikor
¢jszaka orditva €bredtem fel, mert egy hideg €s nedves ¢és idegen kéz fogta a karomat, s mikor
odafutottak hozzam, nevetve csititottak el, és mutattak, hogy az én kezem volt az, amelyre
almomban rafekiidtem és elzsibbasztottam.

S hogy mindezt ekként felfogtam, nagy zavar és nyugtalansadg keletkezett a szivemben, s
hangosan kialtoztam: ,,de hat miért? miért?” igy kialtottam ,miért kellett ennek igy torténnie,
miért nem értettiik meg mindjart a szférdknak ezt a vilagos és egyszerli szavat?” De senki sem
valaszolt, s a blivos folyadék hatasa lassan oszlani kezdett, egyre halkult koriilottem az elemek
muzsikaja, €s szemem elé homalyos kodfatyol fiiggonye ereszkedett.
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Ekkor igazat adtam Midorénak, hogy testem és elmém még nem elég érett arra, hogy fajdalom
s szomorusag nélkiil tudjak megvalni toliik, egy jobb cél, tisztabb harmonia érdekében.
Megkérdeztem tdle, mit tegyek hat, s 6 azt ajanlotta, térjek vissza a foldre, s éljem az emberek
¢letét addig, mig alkalmasnak itélnek idefent arra, hogy az emlitett kémiai folyamatnak alaves-
senek. [gérte, hogy addig, amig a Foldon leszek, nagyszerti miiszereik segitségével allanddan
figyelni fognak, szolgaljon ez megnyugtatasomul, ha azok utan, amiket itt lattam, elcsliggedek
majd. Ezt azért tette hozza Midore, mert szorongva ¢és kishitlien panaszkodtam neki, hogyan
viselem majd el ezek utan az emberek és allatok tarsasagat: az egész doszirét, amit az O
muszereiken at szemlélve, annyira megutaltam. Arra a kérdésre, hogy hazautazasom hogyan
torténjék, gazddm mosolygott, s azt mondta, hogy ezt teljesen rabizhatom.

Aznap fajo szivvel s reménytelen banattal lelkemben, elbicstztam azoktol a szolasziktol, akiket
megismerni szerencsém lehetett. Gazdam egy gép hatara iiltetett, s valami port adott be nekem,
hogy elaludjak s ne érezzem a hosszu Ut faradalmait. Mikor mély almombol magamhoz tértem,
sziklas parton fekiidtem magamban, s gazdam mar nem volt mellettem. Koriilnéztem s
megértettem, hogy ismét a F6ldon vagyok s a Faremiddban eltoltott id6 emléke mint egy
tavoli, gyonyori alom lebegett az idoben és a térben. A kemény porba hajtottam fejemet, €s
keservesen sirtam.

Ugyanaznap este egy norvég paraszt akadt ram: megtudtam, hogy Helsingforshoz koézel,
semleges teriileten vagyok, s nem kell tartanom semmitél, mig a hatarig érek; hogy onnan
utlevéllel eljutok-e hazamba, az nagyon kétséges, mert Hollandia semlegességét rossz szemmel
nézi a Németorszaggal hadban allo6 Anglia.

A paraszt nagyon csodalkozott azon, hogy engem egy cseppet sem érdekelt, vajon a masfél év
alatt hova fejlodott a vildghaboru, mekkora teriileteket foglaltak el egymastol az ellenfelek,
hany embert vesztettek, hanyat fliztek rabszijra, hany pusztult el jarvanyos betegségben, hany
repiildgépet 16ttek le, hany varost bombaztak, hany hadvezért tiintettek ki, és hanyat moz-
ditottak el allasabol.

Nem untatom az olvasét hazatérésem részleteivel, azzal se, milyen nehezen szoktam hozza a
doszirékkal vald érintkezés ram nézve tiirhetetlen formaihoz. Eleinte bolondnak néztek rémiilt
¢és ijedezd visszahdkoléseim miatt, amivel felém nyujtott kezek, vagy testemhez kozeledo
¢lolények elél védekeztem, az orvosok idioszinkraziat allapitottak meg, honnan tudhatték,
hogy hozzaszoktam az életet fert6zo €s blizos betegségnek tekinteni, melynek minden érintése
halalos veszélyt rejt magaban? Nem vitatkoztam veliikk, békével és tiirelmesen varom a
felszabadulas napjat, bizva j6 gazdam igéretében, aki megmondta nekem, hogy magahoz vesz,
ha testemet érettnek itéli majd e megtiszteltetésre. Addig is bizalommal s belsé titkos 6rommel
nézek néha a kék ég felé, és az 6 josagos, meleg szemében, amit az emberek Napnak neveznek,
né¢ha mintha biztatast olvasnék, mely csak nekem szo6l: hogy még emlékszik ram, és nem fog
megfeledkezni rolam.

Faremido6i utam, foldi mértékkel mérve, Osszesen kozel masfél évig tartott: 1916. januar
tizennyolcadikan szalltam le Helsingforsba és két hét mulva, februar masodikan értem
Redriftbe, ahol német €s gyermekeimet j6 egészségben talaltam.
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